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Informatii privind siguranta

Informatii privind siguranta

- Inainte de punerea in functiune a aparatului, cititi cu atentie acest manual
Si pastrati-I pentru consultare ulterioara.

« Utilizati acest aparat exclusiv in scopul care i-a fost destinat, conform
descrierii din acest manual de instructiuni. Acest aparat nu este destinat
utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu abilitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse ori lipsite de experienta si cunostinte, decat daca sunt
supravegheate sau instruite in privinta utilizarii aparatului de o persoana
responsabila pentru siguranta lor.

« Acest aparat poate fi utilizat de copii incepand cu varsta de 8 ani si de
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse ori cu lipsa
de experienta si de cunostinte daca li se ofera supervizare sau instructiuni
pentru utilizarea in sigurantad a aparatului si inteleg riscurile implicate.
Copiii nU au voie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu
trebuie efectuate de copii fara supervizare.

« Avertismentele si instructiunile de siguranta importante din acest manual
NU acopera toate conditiile si situatiile posibile care pot aparea.
Este responsabilitatea dvs. sa dovediti bun simt, atentie si grija la
instalarea, intretinerea si utilizarea aparatului.

« Intrucat urmatoarele instructiuni de utilizare se referd la diverse modele,
caracteristicile frigiderului dvs. pot diferi usor de cele descrise in acest
manual si este posibil sa nu fie valabile toate semnele de avertizare.
Daca aveti intrebari sau preocupari, contactati cel mai apropiat centru de
service sau gasiti asistenta si informatii online, la adresa www.samsung.
com.

« Se utilizeazd R-600a sau R-134a ca agent frigorific. Verificati eticheta
compresorului din partea din spate a aparatului sau eticheta cu
caracteristicile tehnice din interiorul frigiderului pentru a afla ce agent
frigorific este utilizat pentru frigiderul dvs. Dacd acest produs contine gaz
inflamabil (agent frigorific R-600a), contactati autoritatea locala cu privire
la casarea in siguranta a acestui produs.
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Informatii privind siguranta

» Pentru a evita crearea de amestec inflamabil de gaz si aer in cazul in
care survine o scurgere in circuitul frigorific, dimensiunea incaperii in
care poate fi amplasat aparatul depinde de cantitatea de agent frigorific
utilizat.

« Nu porniti niciodata un aparat care prezinta semne de deteriorare. Dacd
aveti dubii, consultati-va cu dealerul dvs. Incaperea trebuie sd aiba
dimensiunea de 1 m? pentru fiecare 8 g de agent frigorific R-600a din
aparat.

Cantitatea de agent frigorific din aparatul dvs. este prezentatd pe placuta
de identificare din interiorul aparatului.

« Scurgerile de agent frigorific din conducte se pot aprinde sau pot provoca
vatamarea ochilor. Cand tevile prezinta scurgeri ale agentului frigorific,
evitati folosirea flacarii deschise, indepartati de produs toate materialele
inflamabile si aerisiti imediat incaperea.

- Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca incendiu sau explozie.

® « Este periculos ca orice altd persoand in afara unei persoane de service
autorizate sd efectueze lucrdri de service asupra acestui aparat. In
Queensland, persoana de service autorizata TREBUIE sa detind o
autorizatie sau o licenta pentru lucrari la instalatiile de gaze in cazul
agentilor frigorifici cu hidrocarburi pentru a efectua lucrari de service sau
reparatii ce implica indepdrtarea capacelor. (Doar in Australia)
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Simboluri si precautii importante privind siguranta:

/\ AVERTIZARE

Pericole sau practici neconforme cu siguranta, care pot conduce la
vatamare corporald grava sau deces.

/N\ ATENTIE

Pericole sau practici neconforme cu siguranta, care pot conduce la
vatamare corporald minorad sau pagube ale proprietatii.
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NU incercati.
NU dezasamblati.

NU atingeti.

Respectati cu atentie indrumarile.
Scoateti stecherul din priza.

Asigurati-va ca aparatul este impamantat, pentru a preveni
electrocutarea.

Apelati la centrul de contact pentru asistenta.

Nota.

@90 6HBOBBO

Aceste semne de avertizare sunt prezente pentru a preveni vatamarea dvs.
si a altor persoane.

Va rugam sa le respectati cu atentie.

Dupa ce cititi aceasta sectiune, pastrati-o intr-un loc sigur, pentru consultare
ulterioara.

Aviz CE

S-a stabilit cd acest produs respecta Directiva privind echipamentele de joasa
tensiune (2006/95/CE), Directiva privind compatibilitatea electromagnetica
(2004/108/CE), Directiva RoHS (2011/65/UE), Regulamentul delegat (UE) nr.
1060/2010 al Comisiei si Directiva de proiectare ecologica (2009/125/CE),
implementate de Reglementarea (CE) nr. 643/2009 a Uniunii Europene. (Doar
pentru produsele comercializate in tarile europene)
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Informatii privind siguranta

/\ AVERTIZARE
Semne de avertizare foarte importante pentru transport si amplasare

¢) - La transportul si instalarea aparatului, trebuie sa aveti grija sa

va asigurati cd nu este deteriorata nicio componenta a circuitului
frigorific.

- Scurgerile de agent frigorific din conducte se pot aprinde sau pot provoca
vatamarea ochilor. Daca este detectata o scurgere, evitati flacdara deschisa
sau potentialele surse de aprindere si aerisiti timp de cateva minute
incaperea in care se afla aparatul.

- Aparatul contine o cantitate mica de agent frigorific izobutan (R-600a),
un gaz natural cu compatibilitate ecologica mare, care este, totusi, si
inflamabil. La transportul si instalarea aparatului, trebuie sa aveti grija
Sd Va asigurati ca nu este deteriorata nicio componenta a circuitului
frigorific.
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/\ AVERTIZARE
Semne de avertizare foarte importante pentru instalare

QO - Izolatia deteriorata a componentelor electrice poate provoca
electrocutare sau incendiu.

« Nu amplasati acest frigider in lumina directa a soarelui si nu-I expuneti
la caldura provenita de la sobe, aparate de incdlzire a incaperii sau alte
aparate.

« Nu conectati mai multe aparate in acelasi prelungitor cu mai multe prize.
Frigiderul trebuie conectat intotdeauna in priza sa electrica individualg,
care are un voltaj nominal ce corespunde celui de pe pldacuta cu
caracteristicile tehnice.

- Aceasta oferd performanta optima si, totodata, previne supraincdrcarea
circuitelor cu cabluri electrice din casa, ceea ce poate duce la pericol de
incendiu din cauza cablurilor supraincalzite.

« Daca priza de perete este desprinsa, nu introduceti stecherul.

- Exista risc de electrocutare sau incendiu.
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« Nu utilizati un cablu care prezinta crapaturi sau deteriordri datorate
frecarii, pe lungime sau la oricare dintre capete.

« NU trageti si nu indoiti excesiv cablul de alimentare.
« NU rasuciti sau innodati cablul de alimentare.

« NU agatati cablul de alimentare de un obiect metalic, nu asezati un
obiect greu pe cablul de alimentare, nu introduceti cablul de alimentare
intre obiecte si nu impingeti cablul de alimentare in spatiul din spatele
aparatului.

- Cand mutati frigiderul, fiti atenti sa nu rasuciti sau sa nu deteriorati cablul
de alimentare.

- Acest lucru poate provoca electrocutare sau incendiu.

« Nu utilizati aerosoli langa frigider.

- Aerosolii utilizati langa frigider pot provoca explozie sau incendiu.

- Nu indoiti excesiv cablul de alimentare si nu asezati obiecte grele pe el.
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¢ - Tnainte de a fi utilizat, acest frigider trebuie instalat si amplasat
corect, conform manualului.

« NU instalati frigiderul intr-un loc umed sau in care poate veni in contact
CU apa.

- lzolatia deteriorata a componentelor electrice poate provoca electrocutare
sau incendiu.

« Conectati stecherul in pozitie corecta, cu cablul atarnand.

- In cazul in care conectati stecherul invers, cablul se poate reteza si poate
provoca incendiu sau electrocutare.

« Asigurati-va ca stecherul nu este strivit sau deteriorat de partea din spate
a frigiderului.

« Cand mutati frigiderul, fiti atenti sa nu rasuciti sau sa nu deteriorati cablul
de alimentare.

- Exista pericol de incendiu.

« Nu tineti ambalajul la indemana copiilor.

- Exista risc de deces prin sufocare in cazul in care copiii si-I pun pe cap.
Acest aparat trebuie pozitionat astfel incat stecherul sa fie accesibil.
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Informatii privind siguranta

- Nerespectarea acestei instructiuni poate conduce la electrocutare sau
incendiu din cauza scurgerilor electrice.

« Nu instalati acest aparat langa o sursa de caldura sau un material
inflamabil.

« Nu instalati aceasta aparat intr-un mediu umed, uleios sau cu praf, intr-un
loc expus la lumina directa a soarelui si la apa (ploaie).

« Nu instalati aparatul intr-un loc in care pot exista scurgeri de gaze.
- Acest lucru poate provoca electrocutare sau incendiu.

« Daca exista praf sau apd in frigider, scoateti stecherul din prizad si
contactati centrul de service Samsung Electronics.

- In caz contrar, exista risc de incendiu.
« NU Vva asezati pe aparat si nu plasati obiecte (precum rufe, lumandri aprinse,
tigari aprinse, vase, substante chimice, obiecte metalice etc.) pe aparat.

- Acestea pot provoca electrocutare, incendiu, probleme cu produsul sau
® vatdmare corporali.
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@ . Acest aparat trebuie impdmantat corespunzator.

« Nu impamantati aparatul la o conducta de gaz, conducta de apa din
plastic sau linie telefonica.

- Trebuie sa impamantati frigiderul pentru a preveni scurgerile de energie
sau electrocutarea provocata de scurgerile de curent din frigider.

- Acestea pot provoca electrocutare, incendiu, explozie sau probleme cu
produsul.

- Nu conectati niciodata cablul de alimentare la 0 priza care nu este
Impamantata corect si asigurati-va ca impamantarea este efectuata
conform normelor locale si nationale.

@ - Incazulin care cablul de alimentare este deteriorat, trebuie inlocuit
de producator, de agentul de service al acestuia sau de persoane cu
calificare similara, pentru a evita eventualele pericole.

« Siguranta din frigider trebuie schimbatad de un tehnician sau de o
companie de service calificata.

- Nerespectarea acestei instructiuni poate provoca electrocutare sau
vatamare corporalad.
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/\ ATENTIE
Semne de atentionare pentru instalare

¢ - Pastrati ventilatia deschisa in locul de instalare a aparatului si

structura de montare liberd de orice obstructii.

« Permiteti aparatului sa ramana neutilizat timp de 2 ore inainte de a
incarca alimente dupad instalare si pornire.

« Este recomandabil ca instalarea sau orice lucrare de service la acest
aparat sa fie efectuata de un tehnician sau de o companie de service
calificata.

- Nerespectarea acestei indicatii poate provoca electrocutare, incendiu,
explozie, probleme cu produsul sau vatamare.
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/N\ AVERTIZARE
Semne de avertizare foarte importante pentru utilizare ®

Q - Nu atingeti stecherul cu mainile ude.
- Acest lucru poate provoca electrocutare.
« Nu asezati obiecte pe aparat.

- Cand deschideti sau inchideti usa, obiectele pot cadea si provoca
vatamare corporala si/sau pagube materiale.

« Nu puneti articole umplute cu apa in frigider.
- Daca se varsa, exista risc de incendiu sau electrocutare.

« NU atingeti peretii interiori ai congelatorului sau produsele depozitate in
congelator cu mainile ude.

- Aceasta poate provoca degeraturi.

« Nu utilizati si nu asezati langa frigider substante sensibile la temperaturad,
precum spray-uri inflamabile, obiecte inflamabile, gheata carbonica,
medicamente sau substante chimice.

Nu tineti in frigider obiecte sau substante volatile sau inflamabile
(benzen, diluant, gaz propan, alcool, eter, GPL etc.).

- Acest frigider este destinat doar depozitarii alimentelor.
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Informatii privind siguranta

- Acest lucru poate provoca incendiu sau explozie.

« Nu depozitati in frigider produse farmaceutice, materiale stiintifice sau
produse sensibile la temperatura.

- Produsele care necesita controlul strict al temperaturii nu trebuie
depozitate in frigider.

« Nu asezati si nu utilizati aparate electrice in frigider/congelator, decat
daca acestea sunt de tipul recomandat de producator.

« Daca simtiti miros de medicamente sau fum, scoateti imediat stecherul
din prizad si contactati centrul de service Samsung Electronics.

« Daca exista praf sau apa in frigider, scoateti stecherul din priza si
contactati centrul de service Samsung Electronics.

- In caz contrar, existd risc de incendivu.

« Daca este detectata o scurgere de gaze, evitati flacdra deschisa sau
potentialele surse de aprindere si aerisiti timp de cateva minute incaperea
@ in care se afla aparatul.

« Nu utilizati dispozitive mecanice sau orice alte mijloace pentru a accelera
procesul de decongelare, in afara celor recomandate de producator.

« Nu deteriorati circuitul frigorific.

« Nu pulverizati materiale volatile, precum insecticid, pe suprafata
aparatului.

- Fiind totodata ddundtor pentru oameni, poate provoca si electrocutare,
incendiu sau probleme cu produsul.

« Nu utilizati un uscator de par pentru a usca interiorul frigiderului.
NuU asezati o lumanare aprinsd in frigider pentru eliminarea mirosurilor
neplacute.

- Acest lucru poate provoca electrocutare sau incendiu.

« Umpleti rezervorul de apa, tavita de gheata si formele pentru gheata
numai cu apa potabilda (@apa minerala sau apa purificata).

- Nu umpleti rezervorul de apa cu ceai, SuC sau energizant, este posibil sa
deteriorati frigiderul.

« NU va asezati si nu va atarnati de usa sau de sertarele frigiderului.
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- Frigiderul se poate rasturna, usa se poate desprinde sau va puteti prinde
mana in deschizdtura usii, ceea ce poate duce la pagube ale proprietatii
sau la vatamare corporald.

« Nu lasati deschise usile frigiderului in timp ce frigiderul este
nesupravegheat si nu lasati copiii sa intre in frigider.

« Nu permiteti sugarilor sau copiilor sa intre in sertar.

- Acest lucru poate provoca decesul prin sufocare din cauza captivitatii sau
vatamare corporala.

« Nu utilizati dispozitive mecanice sau orice alte mijloace pentru a accelera
procesul de decongelare, in afara celor recomandate de producator.

« Nu deteriorati circuitul frigorific.

« Nu introduceti raftul frigiderului cu fata in jos.
Este posibil ca opritorul raftului sa nu functioneze.

- Aceasta poate conduce la vatamare corporala din cauza cdderii raftului de
sticla. @

€ - ncazul unei scurgeri de gaze (precum propan, GPL etc.), aerisiti imediat

fara a atinge stecherul. Nu atingeti aparatul sau cablul de alimentare.

- Nu utilizati un ventilator.

- O scanteie poate provoca explozie sau incendiu.

« Utilizati doar lampile cu LED-uri furnizate de producator sau de agentul
de service.

« Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura cd nu se joaca cu
aparatul.

« Feriti-va degetele de zonele cu pericol de prindere; distantele dintre usi si
dulap sunt foarte mici.

« Nu lasati copiii sa se agate de usa.
In caz contrar poate surveni vdtamare grava.

« EXista risc de captivitate a copiilor.
Nu lasati copiii sa intre in frigider.

« Sticlele trebuie depozitate foarte apropiate una de alta, astfel incat sa nu
cada.
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Informatii privind siguranta

« Acest produs este destinat doar depozitarii alimentelor dintr-un mediu
casnic.

« Nu asezati niciodata degetele sau alte obiecte in orificiul distribuitorului,
in toboganul de gheata sau in recipientul pentru gheata.

- Acest lucru poate provoca vatamare corporala sau pagube materiale.

« Nu introduceti mainile, picioarele sau obiecte metalice (precum betisoare
de mancat etc.) in partea de jos sau din spate a frigiderului.

- Acest lucru poate provoca electrocutare sau vatamare.
- Toate muchiile ascutite pot provoca vatamare corporala.
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® - Nuincercati sa reparati, demontati sau modificati aparatul pe cont
propriu.
- Nu utilizati nicio siguranta (precum lita din cupru, otel etc) in afara de
siguranta standard.
- Cand este necesara repararea sau reinstalarea aparatului, contactati cel
& mai apropiat centru de service.

- Nerespectarea acestei instructiuni poate provoca electrocutare, incendiu,
probleme cu produsul sau vatamare.

@ - Daca aparatul emite un zgomot ciudat, combustie, miros sau fum,
scoateti stecherul imediat si contactati cel mai apropiat centru de
service.

- Nerespectarea acestei instructiuni poate genera pericole de electrocutare
sau incendiu.

« Scoateti stecherul din priza inainte de a schimba lampile din interiorul
frigiderului.

- In caz contrar exista risc de electrocutare.

« Dacad intampinati dificultati la schimbarea becului, contactati agentul de
service.

« Daca produsul este echipat cu lampa cu LED, nu dezasamblati capacul
lampii si lampa cu LED pe cont propriu.
- Contactati agentul de service.

« Introduceti stecherul in priza cu fermitate.
Nu utilizati un stecher deteriorat, un cablu de alimentare deteriorat sau o
priza desprinsa.
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Acest lucru poate provoca electrocutare sau incendiu.

Nu puneti recipiente umplute cu apa in aparat.

Daca se varsa, exista risc de incendiu sau electrocutare.

Nu priviti niciodata direct in lampa LED UV un timp indelungat.

Aceasta poate conduce la vatamarea ochilor din cauza razelor ultraviolete.

/N\ ATENTIE
Semne de atentionare pentru utilizare

¢) - Pentru a obtine performantd optima de la produs,

- Nu asezati alimente prea aproape in fata orificiilor de aerisire din partea
din spate a aparatului, deoarece acestea pot impiedica libera circulatie a
aerului in compartimentul frigiderului.

- Acoperiti alimentele corespunzator sau asezati-le in containere ermetice
fnainte de a le pune in frigider.

- Nu puneti alimente recent introduse |a congelat langa alimente deja
existente.

« Nu puneti pahare, sticle sau bauturi carbogazoase in congelator.

- Containerul poate ingheta si se poate sparge, conducand la vatamare.

« Respectati duratele maxime de depozitare si datele de expirare ale
bunurilor congelate.

« Nu este nevoie sa deconectati frigiderul de la alimentarea cu energie daca
veti lipsi de acasa mai putin de trei saptamani.

Dar scoateti toate alimentele daca sunteti plecati timp de trei sdaptamani
sau mai mult.
Deconectati frigiderul, curatati-1, clatiti-1 si uscati-I.

« Nu asezati bauturi carbogazoase sau spumoase in compartimentul
congelatorului.

Nu puneti sticle sau containere din sticla in congelator.

- Cand continutul ingheata, sticla se poate sparge si poate provoca
vatamare corporala sau pagube ale proprietatii.

« Nu schimbati si nu modificati functionalitatile frigiderului.
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Informatii privind siguranta

- Schimbadrile sau modificarile pot provoca vdtamare corporald si/sau
pagube ale proprietatii.
Nicio schimbare sau modificare efectuata de un tert asupra acestui
aparat complet nu este acoperita de service-ul in garantie Samsung, iar
compania Samsung nu este responsabild pentru problemele de sigurantd
Sau pagubele care rezulta din modificarile tertilor.

« Nu blocati orificiile de aerisire.

- Daca orificiile de aerisire sunt blocate, in special cu 0 punga de plastic,
frigiderul se poate supraraci.

« Utilizati doar dispozitivele de produs gheata furnizate cu frigiderul.

« Stergeti umezeala in exces de pe suprafetele interioare si [dsati usile
deschise.

- In caz contrar pot apdrea mirosuri si mucegai.

« Daca frigiderul a fost udat cu apg, scoateti stecherul si contactati centrul

® de service Samsung Electronics.

« Nu aplicati socuri puternice sau forta excesiva pe suprafata de sticla.

- Sticla sparta poate provoca vatamare corporala si/sau pagube ale
proprietatii.
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/N\ ATENTIE
Semne de atentionare pentru curatare si intretinere

€ - Nu pulverizati produse de curdtare direct pe afisaj.

- Literele tiparite de pe afisaj se pot desprinde.

« Dacad in aparat a patruns orice substanta straing, precum apag, scoateti
stecherul si contactati cel mai apropiat centru de service.

- Nerespectarea acestei instructiuni poate genera electrocutare sau
incendiu.

« Indepartati periodic toate substantele straine, cum ar fi praful sau apa,
de pe terminalele si punctele de contact ale stecherului, folosind o carpa
uscata.

- Scoateti stecherul si curatati-I cu o carpa uscata.
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Nerespectarea acestei instructiuni poate genera electrocutare sau incendiu.
Nu curatati aparatul stropindu-I direct cu apa.

Nu utilizati benzen, diluanti, Clorox sau cloruri pentru curdtare.

- Acestea pot deteriora suprafetele aparatului si pot provoca un incendiu.
Nu asezati niciodata degetele sau alte obiecte in orificiul distribuitorului.
- Acest lucru poate provoca vatamare corporala sau pagube materiale.

@ - Tnainte de a-| curdta sau intretine, deconectati aparatul de la priza.

- Nerespectarea acestei instructiuni poate genera electrocutare sau
incendiu.

/N AVERTIZARE
Semne de avertizare foarte importante pentru casare

€ - Lasati rafturile in pozitie, astfel incat copiii s& nu poatd urca usor in
frigider.
« Asigurati-va ca niciuna dintre conductele din spatele aparatului nu este
deteriorata inainte de casare.

« Se Utilizeaza R-600a sau R-134a ca agent frigorific.

Verificati eticheta compresorului din partea din spate a aparatului sau
eticheta cu caracteristicile tehnice din interiorul frigiderului pentru a afla
ce agent frigorific este utilizat pentru frigiderul dvs.

Daca acest produs contine gaz inflamabil (agent frigorific R-600a),
contactati autoritatea locald cu privire la casarea in sigurantd a acestui
produs. Ciclopentanul este utilizat ca gaz izolant.

Gazele din materialele izolatiei necesita o procedurad speciala de casare.
Contactati autoritatile locale cu privire la casarea ecologicd in siguranta a
acestui produs.

Asigurati-va ca niciuna dintre conductele din spatele aparatelor nu este
deteriorata inainte de casare.

Conductele vor fi rupte in spatiu deschis.

« Cand casati acest frigider sau altele, scoateti usa/garniturile usilor si
clanta usii, astfel ncat copiii mici sau animalele sa nu poata fi prinse in
interior.

Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura cd nu intra in aparat si
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Informatii privind siguranta

NU Se joaca cu acesta.

Daca sunt prinsi induntru, copiii se pot rani si exista pericol de moarte
prin sufocare.

Casati ambalajul pentru acest produs intr-o maniera ecologica.

Nu lasati la indemana copiilor ambalajele, deoarece acestea pot fi
periculoase pentru copii.

Daca un copil isi baga capul intr-o punga, acest lucru poate provoca
sufocare.
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Sfaturi suplimentare pentru utilizarea corecta

« In cazul unei pene de curent, sunati la biroul local al companiei de
electricitate si intrebati cat va dura.

- Majoritatea penelor de curent care sunt rezolvate in decurs de o ord sau
douad nu vor afecta temperaturile frigiderului.
Totusi, trebuie sa reduceti la minim numarul de deschideri ale usilor in
timp ce curentul este oprit.

- Daca pana de curent dureaza mai mult de 24 de ore, scoateti toate
alimentele congelate.

« Este posibil ca aparatul sa nu functioneze consecvent (posibilitate de
decongelare a continutului sau ca temperatura sa devina prea ridicata in
compartimentul pentru alimente congelate) cand se afla o perioada lunga
de timp sub limita inferioard a intervalului de temperatura pentru care
este proiectat aparatul frigorific.

« In cazul anumitor alimente, pastrarea la rece poate avea un efect negativ
asupra proprietatilor acestora.

« Aparatul dvs. nu formeaza gheatd, ceea ce inseamna ca NU este nevoie sd
dezghetati manual aparatul, deoarece acest lucru este realizat automat.

« Cresterea temperaturii in cursul dezghetarii poate respecta cerintele 1SO.
Dar, daca doriti sa preveniti o crestere nedorita a temperaturii alimentelor
congelate in cursul dezghetarii aparatului, inveliti alimentele congelate in
cateva straturi de ziar.

« Nu recongelati alimentele care s-au dezghetat complet.
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Sfaturi pentru economisirea energiei

« Instalati aparatul intr-o incdpere rece, uscata, cu aerisire adecvata.
Asigurati-va ca nu este expus la lumina directa a soarelui si nu-I asezati
niciodata langa o sursa directa de incdlzire (de exemplu radiator).

« Pentru eficienta energetica, este recomandat sa nu blocati aerisirile si
grilele.

« Lasati alimentele calde sa se raceasca inainte de a le aseza in aparat.

« Asezati alimentele congelate in frigider pentru a se dezgheta.

Astfel puteti utiliza temperaturile joase ale produselor congelate pentru
racirea alimentelor din frigider.

« NU tineti mult timp deschisad usa aparatului cand introduceti sau scoateti
alimentele.
Cu cat este mai mica durata in care usa este deschisd, cu atat mai putina
gheata se va forma in congelator.

« Este recomandabil sa instalati frigiderul cu spatiu liber in spate si pe
laterale.
Aceasta va contribui la reducerea consumului de energie si va mentine
facturile de curent scazute.

« Pentru utilizarea cea mai eficienta a energiei, mentineti toate accesoriile
interne, precum cosurile, sertarele, rafturile, in pozitia specificata de
producator.

Acest aparat este destinat utilizarii in gospodarie si in aplicatii similare,
precum

- zonele de bucatdrie ale personalului din magazine, birouri si alte medii
profesionale;

- ferme si clienti ai hotelurilor, motelurilor si in alte medii de tip rezidential;
- medii de cazare si masa;
- aplicatii de catering si similare, fara vanzare cu amanuntul.

Romanian 17
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Configurarea frigiderului

Pregatirea pentru instalarea frigiderului

Felicitdri pentru achizitionarea acestui Selectarea locatiei optime pentru frigider
frigider Samsung. . Alegeti o locatie fard expunere directa la
Speram cd va veti bucura de multiplele lumina soarelui.

functii si eficienta de ultimad ord pe care le
ofera acest nou aparat.
- Inainte de a fi utilizat, acest frigider

trebuie instalat si amplasat corect,
conform manualului.

« Alegeti o locatie cu podea neteda (sau
aproape netedad).

« Alegeti o locatie cu spatiu suficient
pentru ca usile frigiderului sa se
deschida usor.

« Spatiul trebuie sa fie suficient pentru a
instala frigiderul pe o suprafata pland.
- Daca frigiderul este asezat pe plan

inclinat, este posibil ca sistemul intern de
racire sa nu functioneze corect.

« Utilizati acest aparat exclusiv in scopul
care i-a fost destinat, conform descrierii
din acest manual de instructiuni.

« Recomandam cu tdrie ca toate lucrarile
de service sa fie efectuate de o persoand

calificata. ] o
- Spatiu total necesar pentru utilizare.

» Casati ambalajul pentru acest produs Consultati desenul si dimensiunile de mai

intr-o maniera ecologica. 05
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« Locatia trebuie sd permita spatiu
suficient la dreapta, stanga, in spate
si deasupra frigiderului, pentru
circulatia aerului.

Aceasta va contribui la reducerea
consumului de energie si va mentine
facturile de curent scazute.

N
« Nu instalati frigiderul intr-o locatie in %
care temperatura va scddea sub 10°C. Q
« Asigurati-va cd aparatul poate fi mutat %
usor in eventualitatea lucrdrilor de o
intretinere si service. g-
Q
RB41/38 RB36/33 3
155° 100° <
MANER DEGAJA-RE MANER BARA MANER DEGAJA-RE MANER BARA
900 mm 906 mm 1139 mm 1145 mm
B 1330 mm 1137 mm 688 mm 732 mm
| 595mm c - Fiecare masuratoare este bazatd
7 E £ pe dimensiunea proiectarii (schema
a E produsului), deci poate diferi in
2 < functie de metoda de mdsurare.
| cel putin celputin | g a
f2omm i gomm | E % |2 /\ ATENTIE
| C & E La instalare, service sau curdatare in spatele
a ‘Z frigiderului, asigurati-va c& scoateti
E unitatea drept si cd o impingeti drept la loc
2 o dupa ce ati terminat.
N

De asemenea, asigurati-va ca podeaua
poate sustine frigiderul complet plin.

In caz contrar, podeaua poate fi
deteriorata.
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Configurarea frigiderului

Distantier

<Spate>

)

-
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/N\ ATENTIE

Prindeti cablul de alimentare in spatele
frigiderului, astfel incat sa nu atinga
podeaua, pentru a preveni eventuala lui
strivire de cdtre rolele aparatului la mutare

Indepartati hartia de pe distantier si
apoi atasati-I (blocul gri) pe partea
din spate a frigiderului, pentru o
performanta mai bund. Asigurati-
vd, cand instalati frigiderul, ca fixati
distantierul ca In imaginea de mai sus.
Acesta imbunatateste performanta
frigiderului.

Daca plasati frigiderul in interiorul
mobilierului, distantierul trebuie
indepdrtat pentru ca usa sa devind
incastrata in mobilier.

Pentru instalare corectd, acest frigider
trebuie amplasat pe o suprafatd nivelats,
dura, cu aceeasi inaltime ca restul podelei.
Aceastd suprafatd trebuie sa fie suficient
de solida pentru a sustine un frigider plin.
Pentru a proteja finisajul podelei, tdiati

0 bucata mare de carton si asezati-o sub
frigider cand lucrati.

« Tragerea sau impingerea frigiderului
poate deteriora podeaua.
Mutarea frigiderului dupa instalare
poate deteriora podeaua.




Nivelarea frigiderului

< Cazul 2 >

<Cazul 1>

Acum, cu noul frigider instalat in locatie,
sunteti pregatit sa-I configurati si sa va
bucurati de toate caracteristicile si functiile
sale.

Dupa ce finalizati urmatorii pasi, frigiderul
dvs. ar trebui sa fie complet functional.

In caz contrar, verificati mai intai

Daca partea din fatd a aparatului este usor
mai ridicata decat cea din spate, usa poate
fi deschisa si inchisa mai usor.

La instalarea frigiderului, asigurati-va

Ca ambele picioare sunt in contact cu
podeaua, pentru o instalare sigura.

Cazul 1) Aparatul se inclind catre stanga.

Rotiti piciorul de reglare stang in directia
sagetii pand cand aparatul este la nivel.

Cazul 2) Aparatul se inclind catre dreapta.

Rotiti piciorul de reglare drept in directia
sagetii pand cand aparatul este la nivel.

alimentarea cu energie si sursa de
electricitate sau consultati sectiunea de
depanare de la sfarsitul acestui ghid de
utilizare.

Dacd aveti intrebari suplimentare,
contactati centrul de service Samsung
Electronics.

1. Amplasati frigiderul intr-o locatie
corespunzatoare, cu suficient spatiu
liber intre aparat si perete.

Consultati instructiunile de instalare din
acest manual.

2. Inainte de a utiliza aparatul, indepartati
capacele de pe colturile rafturilor, ca in
figura de mai jos.

(Spuma poliuretanica este utilizata
pentru asigurarea frigiderului in cursul
transportului).

3. Dupad ce frigiderul este conectat,
asigurati-va ca becul din interior se
aprinde cand deschideti usile.
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Configurarea frigiderului

4, Setati controlul de temperaturd la
temperatura cea mai joasa si asteptati o
ora.

Congelatorul se va rdci usor, iar motorul
va functiona lin.

5. Dupad ce conectati frigiderul, dureaza
cateva ore sa ajunga la temperatura
corespunzatoare.

Odata ce frigiderul este suficient de
rece, puteti depozita alimente si bauturi
in acesta.

Dupa alimentarea cu electricitate
a frigiderului, se va auzi o alarma.
Apasati butonul Freezer (Congelator)
sau Fridge (Frigider,).
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Utilizarea frigiderului

Utilizarea panoului de control

Tip A TipB
No Frost No Frost
1°c 1ec
B I
CHEF
_dec _Zec
B 1 i Ut
& % & %
Fridge Fridge
ponee G 01 —ouer oo
(3sec) (3sec)
Freezer Freezer
Powe s 02 e
Door Alarm neor Al
Hand(I:?SLEt) = 03 or Alarm
Vacation Vacation
Control Le=- 04 =)ntrol Lock
(3sec)
~— —
Tip C
= @ ZI°C (= _()_(°C e Door Alarm @ Vacation
No Frost  CHEF @ (] Fridge @_ 07 Freezer) Handle Ligjiting (3sec)  Control I{3ck (3sec)
Power C ol (3sec) Power Freize (3sec)
01 02 03 04

Tip D

No Frost @
- &

—: C Fridge

Power Cool (3 sec)

@ _)Z0Z(c
- Freezer
__1

® Door Alarm ® Vacation
Control Lock (3 sec)

Power Freeze (3sec)

De fiecare data cand apasati un buton
de pe panoul de control, veti auzi un
sunet scurt.

Cand nu este apdsat niciun buton,
toate LED-urile de pe afisaj se sting,
pentru un consum minim de energie,

CU exceptia alarmei pentru usa.

Doar LED-urile pentru Power Freeze
(Congelare rapidad), Power Cool (Racire
rapida), Lock (Blocare) si Vacation
(Concediu) sunt aprinse, pentru
functiile corespunzdtoare.
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Utilizarea frigiderului

01 Fridge / Power Cool
(3 seq) (Frigider/
Racire rapida (3 sec))

Frigider

Apdsati butonul Fridge (Frigider) pentru a seta temperatura
dorita a frigiderului in intervalul 1°C - 7°C. Temperatura
prestabilita este setatd la 3°C si, de fiecare datd cand apdsati
butonul Fridge (Frigider), temperatura se va schimba la
urmdtoarea valoare, iar indicatorul de temperaturd va afisa
temperatura dorita.

-30C_20C_10C

40(:_50(:_60(:_70(:

Power Cool (Racire rapidad)

Apdsati acest buton 3 secunde pentru a activa functia Power
Cool (Racire rapidd).

Indicatorul Power Cool (Racire rapidd) (®) se va lumina si
frigiderul va rdci mai rapid.

Aceastd functie va fi activatd timp de cateva ore, apoi se va
reveni la temperatura anterioara.

Functia se intrerupe automat.

Cand procesul de rdcire rapida este finalizat, indicatorul
Power Cool (Racire rapidd) se stinge, iar frigiderul revine la
setarea anterioara de temperatura.

Pentru a dezactiva aceasta functie, apdsati din nou butonul
frigiderului timp de 3 secunde.

« Cand utilizati functia Power Cool (Racire rapidd),
frigiderul va raci mai rapid timp de cateva ore.

« Cand utilizati aceasta functie, consumul de energie al
frigiderului va creste.
Nu uitati s-o0 opriti cand nu mai aveti nevoie de
ea si sa readuceti frigiderul la setarea initiald de
temperatura.
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Congelator

Apasati butonul Freezer (Congelator) pentru a seta
temperatura doritd in intervalul dintre -15°C si -23°C.
Temperatura prestabilitd este setatd la -19°C si, de fiecare
datd cand apdsati butonul Freezer (Congelator), temperatura
se va schimba la urmdatoarea valoare, iar indicatorul de
temperatura va afisa temperatura dorita.

@19 “Commm -2 () °C o -2 ] C o -2 °C

18 “Commmm =17 °Commmn -1 6 °C o - 15 °C o -2 3 °C

Power Freeze (Congelare rapidad)

Apasati acest buton 3 secunde pentru a activa functia Power
Freeze (Congelare rapidad).

Indicatorul Power Freeze (Congelare rapidd) (®) se va
aprinde, iar frigiderul va accelera timpul necesar pentru
congelarea produselor din congelator.

Aceasta functie va fi activata timp de 50 de ore, iar
indicatorul congelatorului nu-si va modifica afisajul.

Functia se intrerupe automat.

Cand procesul de congelare rapida este finalizat, indicatorul
Power Freeze (Congelare rapidad) se stinge, iar congelatorul
revine la setarea anterioara pentru temperatura.

Cand utilizati aceasta functie, consumul de energie va creste.
Nu uitati s-o0 opriti cand nu mai aveti nevoie de ea si sa
readuceti congelatorul la setarea initiala de temperatura.
Pentru a dezactiva aceasta functie, apdsati butonul
congelatorului timp de 3 secunde.

Daca aveti nevoie sd congelati o cantitate mare de alimente,
activati functia Power Freeze (Congelare rapidd) cu cel putin
20 de ore inainte.

02 Freezer / Power
Freeze (3 seqQ)
(Congelator/
Congelare rapida (3
sec.))
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Utilizarea frigiderului

03 Door Alarm /
Handle Lighting (3
sec) (Alarma usd/
[luminare maner (3
sec.)

Alarma usa

Apdsati butonul Door Alarm (Alarmd pentru usd) pentru a
activa functia Door Alarm (Alarma pentru usd).

Indicatorul de alarmd (&) se va aprinde si frigiderul va va
avertiza printr-un semnal de alarma daca usa este tinutd
deschisa mai mult de 2 minute.

Pentru a dezactiva functia de alarma, apasati butonul Door
Alarm (Alarmd pentru usd).

lluminarea manerului (doar la modelele de tip A si tip C)

Apdsati 3 secunde butonul Door Alarm (Alarma pentru usd)
pentru activarea functiei Handle Lighting (lluminare maner).
La activarea functiei Handle Lighting (lluminare maner),
lumina de sub usa frigiderului se va aprinde intotdeauna.
Apdsati din nou butonul Door Alarm (Alarmd pentru usd)
timp de 3 secunde pentru dezactivarea functiei Handle
Lighting (Iluminare maner) si aprinderea luminii la
deschiderea usii congelatorului.

(Lumina este stinsd cand usa frigiderului este deschisa sau
cand usa frigiderului si cea a congelatorului sunt deschise
SIMULTAN.)
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Concediu

Apdsati butonul Vacation (Concediu) pentru a activa functia
de concediu. Indicatorul Vacation (Concediu) (&) se va
aprinde si frigiderul va seta temperatura la mai putin de
17°C pentru a scadea consumul de curent dacd sunteti
plecat intr-un concediu sau o calatorie de afaceri mai lunga
ori daca nu aveti nevoie sa utilizati frigiderul. Cand functia
de concediu este activatd, compartimentul congelatorului
ramane pornit. Functia de concediu va fi dezactivata

04 Vacation / Control automat la ajustarea temperaturii frigiderului, chiar daca
Lock (3 seq) este activata.
(Concediu/Blocare de | Asigurati-va c& scoateti alimentele din compartimentul
control (3 sec)) frigiderului inainte de a utiliza functia de concediu.

Control Lock (Blocare control)

Apasati acest buton 3 secunde pentru a activa functia
Control Lock (Blocare control).

Indicatorul Control Lock (Blocare control)

(&) se va aprinde si toate butoanele vor fi blocate si
dezactivate.

Apdsati acest buton 3 secunde pentru a dezactiva blocarea
controlului si a reactiva butoanele.
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Utilizarea frigiderului

Alarma de temperatura

« Daca temperatura in compartimentul « Aceastd avertizare poate sa fie activata:
congelatorului este prea ridicata din - La pornirea aparatului.
cauza unei pene de curent, pe afisaj
lumineazd intermitent semnalul - -".
Cand se apasad butonul Freezer
(Congelator) sau Fridge (Frigider), ,cea
mai ridicata temperaturd” care a fost
atinsa in compartimentul congelatorului
si cel al frigiderului lumineazd
intermitent pe afisaj timp de cinci
secunde.
Apoi este indicata temperatura reald.
Pentru a dezactiva functia de alarma de
temperaturd, apdsati din nou butonul
Door Alarm (Alarma pentru usd).

Modul CHEF (optional)

- Cand temperatura in compartimentul
congelatorului este prea ridicata din
cauza unei pene de curent.
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Dacd temperatura frigiderului este setatd la 1°C/2°C, Chef BOX va avea in jur de -1°C/0°C si
se va aprinde indicatorul ,CHEF( crer )",

Raftul congelatorului

Pentru a obtine mai mult spatiu, puteti sd
scoateti sertarele de sus si din mijloc si sd
/ plasati ,raftul congelatorului” in partea de
' : jos a congelatorului, deoarece acest lucru
nu afecteaza caracteristicile termice si
mecanice.

Volumul de depozitare declarat al
compartimentului pentru alimente
congelate este calculat cu aceste sertare
scoase.

1. Indepartati banda atasata pe raft..
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2. Scoateti sertarele de sus si din mijloc
pentru a asambla raftul.

3. Introduceti raftul congelatorului cu
marcajul ,Front” (Fatd) in sus. Dacd nu
puteti identifica marcajul ,Front” (Fatd),
introduceti mai intai partea bombata a
raftului, conform ilustratiei.

/\ ATENTIE Dac4 depozitati recipientul de sticla pe
« Nu introduceti raftul cu susul in jos sau raftul de sticla calita, se poate zgaria
in directie inversa. prin frecare cu raftul.

« Cand nu utilizati raftul congelatorului,
pastrati-1 in siguranta pentru a-| utiliza
mai tarziu.
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Utilizarea frigiderului

Componentele si functiile
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Suport de vin (optional)

Raft pliabil sau raftul CHEF PAN (Optional)
SERTAR FRIGIDER

CHEF BOX (Optional)

Rezervor de apa (Optional)

SUPORT

SERTAR CONGELATOR

NowuhswhNe#
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U

« Unele dintre caracteristici, precum
rezervorul de apa si CHEF BOX
(Cutie Chef) (1) pot fi diferite sau
indisponibile, in functie de model.

« Fructele sau legumele pot ingheta in
CHEF BOX (Cutie Chef). (Optional)

« Pentru a congela rapid cantitati mari de
alimente, utilizati sertarul cel mai de jos
(2), unde alimentele ingheatd deosebit de
repede.

/N\ ATENTIE

Fiti atenti sa nu loviti raftul pliabil.
Cand scoateti alimentele de sub raftul
pliabil, exista risc de cadere a raftului
pliabil.
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Utilizarea frigiderului

/\ ATENTIE

Partea din spate a suportului de vin poate
cddea in timp ce scoateti suportul de vin
spre partea din fatd.

Asigurati-va ca folositi ambele maini cand
scoateti suportul de vin.

Daca suportul de vin cade cand este scos,
alimentele depozitate sub suportul de vin
pot cadea, de asemenea.
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Caracteristicile compartimentului congelatorului

Semnul pentru alimente congelate de pe

F < <)

Full Open Box

Below -18°
G o

6-12 4-6 1-2

Urmatoarele produse nu sunt adecvate
pentru ambalarea alimentelor:

Hartie de ambalaj, hartie ceratd, celofan,
saci de gunoi si pungi de cumpadrdaturi
folosite.

Urmatoarele produse sunt adecvate pentru
ambalarea alimentelor:

Folie de plastic, folie de polietilend
expandata, folie de aluminiu si cutii
metalice pentru congelator. Aceste produse
pot fi achizitionate de la dealerul dvs.

panoul usii

Imaginile de deasupra simbolurilor
indicd perioada de pdastrare permisa
pentru produs, in luni. La achizitionarea
produsului congelat, retineti data de
productie sau vanzare.

Congelarea alimentelor

Congelati numai alimente proaspete,
nedeteriorate. Pastrati separat alimentele
pentru congelat de cele deja congelate.
Pentru a impiedica alimentele sa-si
piarda aroma ori sd se usuce, puneti-le in
recipiente etanse.

Ambalarea corecta a alimentelor:
1. Puneti alimentele in ambalaj.
2. Apasati pentru a scoate aerul.
3. Sigilati pachetul.
4

. Etichetati pachetul cu continutul si data
acestuia.

Urmatoarele produse sunt adecvate pentru
etansarea alimentelor ambalate:

Elastice, cleme de plastic, sfori, benzi
adezive rezistente la frig s.a.m.d. Pungile
si foliile de polietilena expandata pot fi
etansate cu un etansant pentru folii.
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Utilizarea frigiderului

Durata de pastrare a alimentelor congelate

Durata de pastrare depinde de tipul
alimentului.
La o setare de temperatura de -18°C:

« Carne de pasare proaspdata (pasare
intreagd), carne rosie proaspdtd
(antricoate, fripturi): pana la 12 luni

« Peste (peste slab, peste gdtit), creveti,
scoici si calmar proaspete: pand la 6 luni

« Pizza, carnati: pand la 2 luni

Durata de pastrare este indicatd pe site-ul

web al FDA

(http://www.fda.gov/).

/N\ ATENTIE

« Daca nu respectati aceasta perioadad, este
posibil sa suferiti intoxicatii alimentare.

Cumpadrarea si pastrarea alimentelor
congelate

La cumpararea alimentelor congelate,
acordati atentie urmatoarelor:

« Verificati dacd ambalajul nu este
deteriorat.

« Verificati data de vanzare.

« Temperatura din congelatorul
magazinului trebuie sa fie de maxim
-18°C. In caz contrar, durata de pastrare a
alimentelor congelate este redusa.

« Cumpadrati alimentele congelate ultimele.
Impachetati alimentele in hartie de ziar
sau puneti-le intr-o pungd termoizolantd
si luati-le acasa.

« Odata ajunsi, puneti imediat alimentele
congelate in compartimentul
congelatorului. Consumati alimentele
congelate Tnainte de data de expirare.

Decongelarea alimentelor congelate

In functie de tip si nevoie, alegeti una din

optiunile de mai jos:

+ La temperatura camerei.

- In frigider.

« Intr-un cuptor electric, cu sau fard
ventilatie.

« Intr-un cuptor cu microunde.

« Nu recongelati alimentele a caror
decongelare a inceput sau s-a
incheiat.

Alimentele nu pot fi recongelate
decat dupa preparare (fierbere sau
prdjire).

« Nu pastrati produsele congelate peste

perioada maxima de pastrare.




Utilizarea dozatorului de apa (optional)

Cu ajutorul dozatorului de apg, puteti obtine cu usurinta apd rece, fard a deschide usa
frigiderului.

« Ridicati suportul (1).
« Ridicati si scoateti rezervorul de apa (2).

- Prindeti de manerele laterale pentru a
ridica rezervorul de apa.

- Curdtati interiorul rezervorului de apa
fnainte de prima utilizare.

« Umpleti rezervorul cu apd, asigurandu-

Va cd este intr-o pozitie stabila, avand S

grija la robinetul de apa extins. 5

- Umpleti cu maxim 4,5 | apd. Dacad este §
utilizatd o cantitate mai mare, este =

) posibil ca apa sa se reverse la inchiderea ‘g_.
capacului. )

]

=

=

- La prima umplere, poate curge apa din
rezervorul de apd. Dacd survine acest
efect, scoateti circa 500 ml de apa.

- Rezervorul nu se poate umple cat timp
se afld in frigider.

« Metoda 1
&> (apac rotund Umpleti rezervorul ridicand capacul
rotund in directia indicata.

‘ o—— Rezervorul
de apd

Robinetul dozatorului
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Utilizarea frigiderului

« Metoda 2
Umpleti rezervorul dupa ridicarea
capacului mare.

/N ATENTIE

La remontarea rezervorului de apa dupad
curdtare, asigurati-va ca dozatorul este
bine etansat. In caz contrar, pot surveni
scurgeri de apa.

Inchideti usa frigiderului dupa
asezarea rezervorului de apad.

- Asigurati-va ca robinetul dozatorului
este afara dupd inchiderea usii.

/\ ATENTIE

Fixati strans rezervorul de apd pe usa
frigiderului.

In caz contrar, este posibil ca rezervorul de
apa sa nu functioneze corect. Nu folositi
frigiderul fara rezervorul de apa. In caz
contrar, este posibil sa survind o problemad
de eficientd.

/\ ATENTIE

Nu umpleti rezervorul de apa decat cu apd
minerala sau purificata.

« Asezati un pahar sub robinetul de apa
si impingeti usor cu el spre maneta
dozatorului de apa.

Asigurati-va ca paharul este aliniat cu
dozatorul, pentru ca apa sd nu se verse.

36 Romanian



Maneta
dozat-
orului

BLOCAT DEBLOCAT
- —

/N\ ATENTIE

Asigurati-va ca dispozitivul de blocare este

setat la ,UNLOCK" (Deblocare).

Apa nu este dozatd decat la aceastd setare.

/\ ATENTIE

La asamblare, puneti rafturile frigiderului
in pozitie corectd, nu cu fata in jos. Acest
lucru poate provoca vatamare corporald

sau pagube materiale.

Cand puneti rafturile la loc, asigurati-
va cd latura cu eticheta ,Front” (Fatd)

se afld spre fata frigiderului.

1. Pentru a muta raftul, apucati-I cu
ambele maini si ridicati-I pentru a-|
scoate din suporturile din spate. Apoi
trageti-1 in fatd, pand la jumadtatea

distantei.
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Utilizarea frigiderului

Evacuarea aerului rece

%

2. Intr-o zona (a) dintre suporturi, inclinati
raftul inspre partea din fata mai mult
de 457, conform ilustratiei.

3. Verificati nivelul vizat al raftului si
trageti raftul in sus si catre partea din
fata, astfel incat carligele frontale sa
se blocheze in suporturile frontale ale
nivelului vizat.

4. n timp ce trageti in sus partea din
fatd, introduceti partea din spate in
suporturile din spate.

Pentru a preveni lovirea usii sau a
suporturilor de pe usg, scoateti raftul
Cu grija.

« Asigurati-va ca raftul este echilibrat
pe fiecare suport.

« Asigurati-va ca fiecare carlig al
raftului se blocheazd in suportul
corect.

/N\ ATENTIE

Daca raftul cel mai de sus este pozitionat
sub fanta de aer rece, alimentele de pe
raftul respectiv pot ingheta. (Modelele
RB33/36%)
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Suporturile de pe usd

Rezervor de apa (Optional)

Apucati ferm suporturile de pe usa cu
ambele maini si ridicati-le usor pentru a le
scoate.

. La deschiderea si inchiderea usilor
exista riscul ca obiectele puse pe
suporturile de pe usa sd cadad, in
cazul in care sunt Tnalte.

« Nu depozitati ulei vegetal deschis
pe suportul de pe usa al frigiderului.
Motivul este ca uleiul se va intari.
Pentru a preveni intarirea, depozitati
uleiul intr-un loc rece. (Ulei vegetal:
ulei de soia, ulei de masline, ulei de
susan etc.)
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Ridicati suportul, apoi apucati ferm
rezervorul de apa cu ambele maini si
ridicati-I usor spre dvs. pentru a-| scoate.

Este posibil ca rezervorul de apa sa nu
fie disponibil, in functie de model.

Apucati manerul frontal si trageti CHEF
BOX.
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Utilizarea frigiderului

Apucati manerele laterale si scoateti CHEF
BOX.

/N\ ATENTIE

Nu deschideti CHEF BOX fard a utiliza
manerul.

Nu asezati nimic pe CHEF BOX.
Usa nu trebuie sa fie Inchisa.

Poate fi asezata sub raft sau in CHEF BOX
si poate fi utilizatd si in cuptor.

/\ ATENTIE

Daca tava Chef este pusa in cutia CHEF,
este posibil sa inghete.
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7 /N\ ATENTIE
[ﬂi \ﬁj La utilizarea cuptorului, indepdrtati capacul
N\ Y tavii.
/\ ATENTIE

Tava Chef nu este adecvata pentru
utilizarea In cuptorul cu microunde.

/N\ ATENTIE
Fiti atenti sd nu scdpati capacul tavii.

Sertarele

T

Trageti in afara complet sertarele, apoi
ridicati-le usor pentru a le scoate.

« Dacad sertarele se intepenesc in
usa, scoateti-le prin ridicare dupa
indepartarea rafturilor.
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Miscand sertarele, apucati strans manerul
sertarului.

/\ ATENTIE

Dacd scdpati sertarul in timp ce-I miscati,
va puteti rani.
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Utilizarea frigiderului

Curatarea frigiderului

/\ AVERTIZARE /\ ATENTIE
Nu utilizativ benzen, diluanti sau Clorox™ glsutepﬁlvperriI;;%gg;gsgggIgsgtéagﬁjogﬁizta
pentru curatare. electrocutare. Nu curatati congelatorul
Acestea pot deteriora suprafetele cu benzen, diluant sau detergent pentru
aparatului si pot crea risc de incendiu. masini, din cauza riscului de incendiu.
1. Deconectati cablul de alimentare al
frigiderului.

2. Umeziti usor cu apd o lavetda moale,
fdra scame, sau un prosop de hartie.

Nu utilizati niciun fel de detergent
pentru curdtarea frigiderului, deoarece
acesta poate decolora sau deteriora
frigiderul.

3. Stergeti interiorul si exteriorul
frigiderului pana cand este curat si
uscati-I.

4. Conectati cablul de alimentare al
frigiderului.

“ Daca dozatorul nu iese din rezervorul
de apd, impingeti usor rezervorul de
apg, de sus in jos.

£
T
@

inlocuirea lampii LED

Dacd lampa LED interioara sau exterioard Contactati agentii de service.
s-a ars, nu demontati capacul lampii si
lampa pe cont propriu.
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Inversarea usii (optional)

inainte de a inversa usa frigiderului, 1. Tnainte de a incerca sa inversati usile

asigurati-va ca I-ati scos din priza. frigiderului, asigurati-va ca acesta este

Samsung recomanda ca inversarea usii sa deconectat de la principala sursa de

fie efectuata numai de furnizorii de service alimentare cu electricitate si cad toate

aprobati de Samsung. Aceasta lucrare va fi alimentele au fost scoase din interiorul
facturata in contul clientului. aparatului.

Pagubele rezultate din incercarea de 2. Incazul in care clientul nu este sigur cd
inversare a usii nu sunt acoperite de poate urma instructiunile din manualul
garantia produc&torului aparatului de utilizare, trebuie contactat un
Toate reparatiile solicitate, datorate inginer de service calificat Samsung,
acestei circumstante, vor fi realizate care sa intreprindd aceasta operatie.
cu costuri in contul clientului. 3. Nu conectati frigiderul imediat dupa

finalizarea procesului de inversare a
usii; asteptati cel putin o ora.

Instrumente necesare (Nefurnizate si piesa suplimentarad)

Frigiderul oferd 3 tipuri de instrumente de insurubat pentru diferite utilizari. Fiti atenti Ia %
suruburi, deoarece acestea vor fi remontate. Q
Nefurnizate ﬁ
Cc
0,
=
§
Cheie de piulite de o
Surubelnita cu cap Surubelnita cu cap 11 mm
Phillips (+) plat (-) (pentru butucul
balamalei)
Nefurnizate Piesa suplimentara

- L_ =

Cheie imbus de

Cheie tubulara de .
5mm ) Capacul spatiator
8 mm Capacul balamalei .
. (pentru balamaua al usii
(pentru suruburi)

din mijloc)

/N\ ATENTIE

La inversarea usii, manipulati cu atentie piesele mici (suruburile, capacul etc) in prezenta
copiilor.
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Inversarea usii (optional)

Inversarea manerului (Doar pentru modelele cu MANER BARA)

Fiti atenti la zgarieturi cand demontati manerele.

Acest proces de inversare se aplica ambelor manere de pe incdperea de depozitare la
rece si de pe congelator.

I

1. Ridicati carligul interior cu o
surubelnita cu cap plat.

|1 ‘ 2. Impingeti in sus pentru a scoate
\ capacul.
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3. Repetati aceiasi pasi la capacul de jos,
pentru a-1 scoate.
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4. Slabiti cele doud suruburi (de sus si de
| jos) cu o surubelnitd Philips pentru a
scoate manerul.

5. Scoateti cele doud capace (de sus si de
jos) din zona manerului cu surubelnita
Cu cap plat.

6. Utilizati surubelnita Philips pentru a
strange manerul.
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7. Introduceti capacul din carligul interior
in pozitie. (la fel la carligul exterior)
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Inversarea usii (optional)

8. Reintroduceti capacele scoase in
orificiile de sus si de jos.

Inversarea usii

1. Scoateti capacul cablurilor (1) si

== —— 3 3
capacul usii L (2).
[ \ SAMSUNG [ \\
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2. Scoateti capacul balamalei pentru a
fmpinge un carlig precum in imaginile
de mai jos.
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3. Deconectati cablurile.
Apoi scoateti cele 2 suruburi de pe
balamaua superioara.

/\ ATENTIE

Usa este grea; fiti atenti sd nu va raniti
cand scoateti usa.

/\ ATENTIE

Fiti atenti sda nu deteriorati cablurile in
cursul operatiei.

4. Scoateti usa frigiderului din balamaua
de la mijloc prin ridicarea cu atentie a
usii drept.

/N\ ATENTIE

Usa este grea; fiti atenti sa nu va raniti
cand scoateti usa.
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Inversarea usii (optional)

5. Demontati balamaua de la mijloc.

6. Scoateti usa congelatorului din
balamaua de jos prin ridicarea cu
atentie a usii drept.

/N\ ATENTIE

Usa este grea: fiti atenti sd nu va raniti

=] . .

= cand scoateti usa.

A

Q

)

)]

Cc

0,

o

=l

=

2

= Comutati pozitia capacului.
/N\ ATENTIE
Fiti atenti la zgariere cand demontati
capacul.

7. Culcati cu grija frigiderul.
Scoateti piciorul (1) si balamaua de jos
(2).
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8. Pozitia usii FRIGIDERULUI si a usii

Stnga | Dreapa CONGELATORULUI poate fi schimbata
— utilizand anumite componente.

(2) Scoateti inchizatoarea automata.
(3) Scoateti opritorul.

(4), (5) Schimbati pozitia insertiei.

(6) Scoateti surubul din partea opusa.
(7) Montati opritorul pe partea opusad.
(8

), (9) Schimbati pozitia opritorului si
montati.

\ (10) Montati surubul n partea opusa.
|
4 é /\ ATENTIE

Fiti atenti sa nu va raniti in cursul
operatiilor.

‘ L jj 9. Comutati pozitia capacului surubului

/N\ ATENTIE

-7 Fiti atenti sa nu va raniti in cursul
operatiilor.

I~\
ol
-

A\ 4
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Inversarea usii (optional)

10. Montati balamaua din mijloc cu cheia
imbus de 5 mm. Mai intai, asamblati
usa congelatorului si balamaua din
mijloc. Apoi asamblati balamaua de
jos si usa frigiderului cu ansamblul
balamalei de sus.

Procedura de asamblare a usii

« Balamaua din mijloc > Usa
congelatorului > Balamaua de jos
> Usa frigiderului cu ansamblul
balamalei de sus

« Asigurati-va ca suruburile sunt
insurubate strans.

din mijloc.

AT ] C[@]
ﬂ\

/\ ATENTIE
§ Fiti atenti sa nu va raniti in cursul
3 operatiilor.
o — — — 11. Schimbati pozitia balamalei de jos si a
o [ |1 o |l [ oo | piciorului (Dreapta > Stanga).
G T - ol Asamblati balamaua de jos dupa ce
5 °\g) @ © @fy montati usa frigiderului in balamaua
=l
=
s |
o

« Demontati inchizatoarea automata a
ghidajului si balamaua axului (1).

(

@ﬁw
wlf )
BNIEL
ﬂ @‘ ‘D‘ © © © . . .
« Montati balamaua axului si
gep® = Cf@@} inchizatoarea automata a ghidajului

@@ ;ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ c@) precum in aceastd imagine.
n J Tl m" « Asigurati-va ca suruburile sunt

insurubate strans.
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12. Scoateti controlul din capacul
controlului, precum in imagine.

13. Dupd scoaterea capacului controlului
(1), schimbati directia cablurilor usii
(2) In partea opusa a usii frigiderului
(numai la modelul cu afisaj).
Montati capacul controlului cu surubul

5

(A), ca in imaginea (3). é

(72}

/N\ ATENTIE 3
[o)]

Fiti atenti sa nu va raniti in cursul <
operatiilor. =
3

/N\ ATENTIE =
- }

)]

Fiti atenti sa nu deteriorati cablurile in
cursul operatiei.
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Inversarea usii (optional)

52 Romanian

14.

15.

(1) Butucul balamalei de sus nu este
usor de separat, deci trebuie sa
demontati butucul inainte de a scoate
balamaua de sus.

(2) Utilizati cheia de piulite de 11 mm
pentru a separa butucul balamalei de
SUS.

(3) Intoarceti balamaua de sus si
refixati manual butucul balamalei de
Sus

(4) Aliniati balamaua de sus cu butucul.
(5) Utilizati o cheie imbus de 11 mm
pentru a regla spatiul de peste 4 mm
dintre linia marcatoare (4) si butucul
balamalei.

Introduceti balamaua de sus pentru
a mari un pic spatiul, apoi scoateti
balamaua de sus pentru a monta usa
frigiderului.

Etapele asamblarii

« Montati balamaua de sus pe usa
frigiderului.

« Montati balamaua din mijloc pe usa
frigiderului.

« Introduceti balamaua de sus in
dulap.

« Montati surubul.

« Asigurati-va ca suruburile sunt
insurubate strans.




16. Schimbati directia usii cablurilor pe
partea opusa.
Conectati cablurile, apoi introduceti-le
in capacul controlului.
Introduceti cablurile in capacul
balamalei.
(Asigurati-va ca banda albd de pe
cablaj este fixata la carligul capacului
balamalei.)
Apoi indoiti fixatorul pentru a nu se
dezasambla, precum in imaginea de
mai jos.

/N\ ATENTIE

Fiti atenti sa nu deteriorati cablurile in
cursul operatiei.

17. Introduceti cablurile intre muchiile
capacului balamalei, precum in
imaginea de mai jos.

/N\ ATENTIE

Fiti atenti sa nu deteriorati cablurile in
cursul operatiei.
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Inversarea usii (optional)

18. Montati capacul balamalei precum in
imaginea de mai jos.

/N\ ATENTIE

Fiti atenti sa nu deteriorati cablurile in
cursul operatiei.

(jeuoijdo) 11$n easestanu|

54 Romanian



SAMSUNG

[=]

19. Montati capacul spatiator al usii (piesa
suplimentard) in partea din spate.

20. Introduceti capacul cablurilor usii in
partea de sus a usii frigiderului, apoi
impingeti-l pentru a se monta complet.
Verificati pozitia cablurilor, care trebuie
sd fie pe partea din spate a capacului
cablurilor usii.

/N\ ATENTIE

Fiti atenti sa nu deteriorati cablurile in
cursul operatiei.
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Inversarea usii (optional)

\ 21. Montati capacul controlului.
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Depanarea

PROBLEMA SOLUTIE

« Verificati daca stecherul este conectat corect.
« Controlul de temperatura de pe panoul frontal este setat corect?

« Aparatul este expus la lumina directa a soarelui sau se afla langa
0 sursd de incalzire?
Dacd da, este posibil sa nu rdceasca corespunzator. Plasati-l intr-o

Aparatul nu . . A . . . ST
. . locatie care nu se afla in lumina directa a soarelui si nici langa o
functioneaza RN
sursa de incdlzire.
deloc sau _ .
temperatura este | ° Partfza din spate q qpavratuluvl este Qrea gproapeude pgrete?
prea mare Daca da, este posibil sa nu raceasca suficient. Pastrati-l la o
distanta corespunzdtoare fatd de perete.
« Sunt prea multe alimente in frigider, astfel incat acestea
blocheazd fanta de aerisire?
Pentru a mentine frigiderul la o temperaturd adecvatd, nu-|
umpleti cu prea multe alimente.
« Controlul de temperatura de pe panoul frontal este setat la cea
Alimentele din mai scazuta temperatura?
frigider sunt « Temperatura din jur este prea scazuta?
congelate. « Ati stocat alimente cu continut mare de apa in partea cea mai
rece a frigiderului?
. y : e y o
« Verificati dacd aparatul este instalat pe o podea stabild si pland. L]
« Partea din spate a aparatului este prea aproape de perete? %
Se aud zgomote « Au cdzut corpuri strdine in spatele aparatului sau sub acesta? §
neobisnuite. . Zgomotul provine de la compresorul aparatului?
« Cand diversele accesorii se contractd sau se dilata, se aude un
ticait.
« Pe colturile frontale ale aparatului sunt instalate tuburi
Colturile frontale termostabile, pentru prevenirea formarii condensului. Cand
si lateralele temperatura ambientala creste, este posibil ca acest lucru sa
aparatului sunt nu se dovedeasca intotdeauna eficient. Insa acest lucru nu este
calde si incepe anormal.
sa se formeze « Pe vreme foarte umeda se poate forma condens pe suprafata
condens. exterioara a aparatului, cand umezeala din aer vine in contact cu

suprafata rece a aparatului.
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Depanarea

PROBLEMA

SOLUTIE

Puteti auzi un
galgait de lichid

« Acesta este agentul frigorific, care raceste interiorul aparatului.

aparatului este un
miros neplacut.

in aparat.

« Exista alimente stricate in frigider?

« Asigurati-va ca alimentele cu miros patrunzdtor (de exemplu
in interiorul pestele) sunt ambalate ermetic.

« Curatati frigiderul periodic si aruncati alimentele stricate.
Cand curatati interiorul frigiderului, depozitati alimentele in alta
parte si deconectati aparatul. Uscati cu o carpd uscatd dupd 2-3
ore, apoi ventilati aerul din interiorul frigiderului.

Exista un strat de

« Fantele de aerisire sunt blocate de alimentele depozitate in
frigider?
« Ldsati cat de mult spatiu posibil intre alimente, pentru a

peretele interior
al aparatului si in
jurul legumelor.

gheata pe peretii imbunatati aerisirea.

aparatului. « Dacad sertarul congelatorului nu este inchis complet sau este
blocat, umiditatea din exterior poate patrunde si provoca
formarea de gheata.

Se formeazd « Alimentele cu continut mare de apd sunt depozitate neacoperite,

condens pe

cu un nivel mare de umiditate, sau Usa a fost |dsata deschisa mult
timp.
« Depozitati alimentele cu un capac sau in recipiente etansate.
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Schema circuitului
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Instalarea garniturilor de bucatarie
(Modelele RB33/36%)

Kitul de instalare

e

S

@y

Kitul de instalare a ansamblului

Nr. Nume componenta Cod componenta Cantitate (buc.)
1 GHIDAJ DA61-10557A 2
2 PLACA B DA63-08121A 3
3 PIESA DE ACOPERIRE A ANSAMBLULUI DAS7-15853A 2

BUCATI DE POLISTIREN EXTRUDAT

PENTRU ETANSARE DAG2-01136X 4

« Cand produsul este instalat cu dulap, este recomandabil sa instalati frigiderul cu
spatiu liber si orificiile dulapului conform descrierii de mai sus, de la pagina 62.

« Acest lucru va contribui la reducerea consumului de energie si va mentine facturile
de curent scazute.
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Dimensiuni
[ 15mm 300 mm
— > - [ 15 mm
5 E*Eﬂ
Orificii
laterale
10 mml, |
2.5 mm 2.5 mm
, — 1 I 140mm o
/ it—_porificiu
-4 <«
(\\IJ ) "E\‘ e — A
/\/\\A" @
Min 595 mm -
|20 =5 Min. 595mmm
\/\ — ———
ﬂ |
RB36 RB36 -
Min. 2007 mm Min. 2017 mm o
Max. 2017 mm Max. 2027 mm a
3,
RB33 RB33 g
Min. 1917 mm| [— Min. 1927 mm 5
Max. 1927 mm Max. 1937 mm =
=]
S
g.
=
A, —y §
Min.: inainte de instalare A/Mi'n. 590mm — g
Max.: dupad instalare o)
8
8
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Instalarea garniturilor de bucatarie
(Modelele RB33/36")

290 mm, |10 mm
A A E E A ][—' 4 A
e & %_ !
D~
O
([@Ne))
€€ e o+
E & E & % Q RB36 2017 mm
™~ ™~ QD RB33 1927 mm
(@R — N
<2 RO =
O m ’ O mMm
oM m oM m
[anlNan)] [an[yan)]
XX o X o
|
v D v
_ v ‘:_RFLE@ -’ J v
Spatiu: 1 mm/
A N A 110 mm
e et|IERT
S L
O O
— N
= QI
Z EE EE 9o RB36 2017 mm
= oM mM
2 © 6 <~ m m RB33 1927 mm
Q — N — O\ oo
T I R
= om]|/ O ™M —p> |
(= mMm ™M mMm ™M
=. [aalNan) [aalyan)]
§ X o o o<
=3
=3
3 I
& 3
[ S
E vV Yyg——————-+ Vv v Y l v
2 T Spatiu: 1 mm
o) Rotiti piciorul din fata in sens antiorar,
et cu 9 mm (8 ture).
o
w
8
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Instalarea

pd

R

Utilizati o nivela pentru a verifica daca podeaua este nivelata.

C

Asezati ghidajele in colturile din ~
spate ale dulapului.

|

/N ATENTIE

Despachetati ambalajul produsului si nu lasati materialele ambalajului la indemana
copiilor.

Aveti grija cand introduceti produsul in dulap sau cand deschideti usa, deoarece va
puteti prinde degetele.

Nu lasati produsul asezat pe cablul de alimentare la instalarea in dulap. - Cablurile
deteriorate pot provoca risc de incendiu sau de electrocutare.

Dupa ce asezati produsul, conectati cablul de alimentare in priza de perete.

Ghidajele incluse in kitul de instalare sunt utilizate pentru montarea dulapului. Nu
utilizati ghidajele in alte scopuri.

Daca nu instalati dupa metoda specificatd, consumul de energie va creste.
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Instalarea garniturilor de bucatarie
(Modelele RB33/36%)

1. Rotiti In sens orar pentru a slabi
piciorul, cu 9 mm (8 ture).

| G— pr

: 2. Asezati spuma poliuretanicd furnizata
® fooct smoocce in 4 puncte din spatele produsului.
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3. Aliniati marginea stanga a produsului
cu peretele stang al dulapului si rotiti
marginea dreaptd a produsului catre
peretele drept al dulapului, conform

ilustratiei.
nnnm:(
00T |
4. Introduceti produsul in dulap astfel
— incat partea de jos a produsului sa fie
B 7 1 aliniatd cu partea de jos a dulapului.
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Instalarea garniturilor de bucatarie
(Modelele RB33/36%)

66 Romanian

5.

.

Reglati picioarele de nivelare pentru a
mentine produsul si dulapul aliniate.

Dacd partea de sus a produsului iese
in afard: Rotiti picioarele in sens orar
pentru nivelare.

« Dacd partea de sus a produsului este
prea induntru: Rotiti picioarele in
sens antiorar pentru nivelare.




6. Introduceti componenta furnizata
cu forma , " intre oricare laturd a
dulapului si produs. (indepartati banda
CuU douad fete de pe piesa cu forma O
Tnainte de fixare.)

« Puteti utiliza ,PLACA B" furnizata pentru
a umple spatiul de la peretele lateral.
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Limitele de temperatura ambientala in incapere
Acest frigider este proiectat sa functioneze la temperaturile ambientale specificate de clasa
sa de temperaturd, marcata pe placuta cu caracteristicile tehnice.

Clas3 Simbol Interval de temperatura ambientala (°C)

IEC 62552 (ISO 15502) 1SO 8561
Temperata extinsd SN dela +10la +32 dela +10 la +32
Temperatd N dela+16 la +32 dela+161a +32
Subtropicald ST de la +16 la +38 de la +18 la +38
Tropicald T de la +16 la +43 de la +18 la +43

Temperaturile interioare pot fi afectate de factori precum locatia frigiderului/
congelatorului, temperatura ambientald si frecventa cu care deschideti usa.
Ajustati temperatura dupad cum este necesar pentru a compensa actiunea acestor
factori.

Cum se elimind corect acest produs
(Deseuri de echipamente electrice si electronice)
(Aplicabil in tdri cu sisteme de colectare separate)
. Acest simbol de pe produs, accesorii si documentatie indica faptul ca
Romanian  qdqusul si accesoriile sale electronice (incdrcator, casti, cablu USB) nu
trebuie eliminate Tmpreund cu alte deseuri menajere la finalul duratei lor
de utilizare. Dat fiind ca eliminarea necontrolata a deseurilor poate ddauna
mediului inconjurator sau sanatatii umane, va rugam sd separati aceste
articole de alte tipuri de deseuri si sa le reciclati in mod responsabil,
promovand astfel reutilizarea durabild a resurselor materiale.
Utilizatorii casnici trebuie sa-1 contacteze pe distribuitorul care le-a vandut
B rodusul sau sd se intereseze la autoritafile locale unde si cum pot sa duca
aceste articole pentru a fi reciclate in mod ecologic.
Utilizatorii comerciali trebuie sa-si contacteze furnizorul si sa consulte
termenii si conditiile din contractul de achizitie. Acest produs si accesoriile
sale electronice nu trebuie eliminate impreund cu alte deseuri comerciale.

Contactati Samsung
Daca aveti intrebari sau sugestii legate de produsele Samsung,
va rugam sa contactati centrul de asistenta clienti SAMSUNG.

SAMSUNG Electronics Romania, Platinum Business and Convention Center,
Soseaua Bucharest - Ploiesti nr. 172 - 176 Cladirea A, etaj 5, Sector 1,
cod postal 015016, Bucuresti, Romania
08008 726 78 64 (08008 SAMSUNG )

Apel GRATUIT
WWW.Samsung.com/ro/support




XnagunHuk

PBKOBOACTBO 3a NoTtpeodoutens
RB33J8** /| RB36J8** | RB38J7** | RB41J7**

H3;{e]Y] CamocTosiTeneH ypea




auHexdara9

CbAabpxaHue

MUHdopmauus 3a 6esonacHocT 3
MHdopmauus 3a 6esonacHocT 3
HacTtponBaHe Ha Bawuna xnagunHukK 18
MogroToBka 3a MOHTUPAHE Ha XNagurHuKa 18
HueenupaHe Ha xnagunHvka 21
Ekcnnoatauus Ha Bawma XnagurnHuk 23
M3non3BaHe Ha KOHTPONHWSA NaHen 23
Temperature Alarm (Anapma 3a Temnepartypa) 28
Pexum CHEF (no n3bop) 28
PadT Ha copusepa 29
Yactu n dyHKUMK 30
DYHKLMM Ha OTAENEeHMETO Ha ppusepa 33
M3nonseaHe Ha aucneHcepa 3a BoAa (Mo xenaHve) 35
MNpemaxBaHe Ha BbTPELLUHWUTE YacTu 38
CwmsiHa Ha LED namnata 42
O6pblaHe Ha BpaTtaTta (no uséop) 43
OOpblLuaHe Ha gpbXkaTa (camo 3a MOAEeNu ¢ HopmariHa gpbxka) 44
O6pblLuaHe Ha BpaTaTa 46
OT1cTpaHsiBaHe Ha HEU3MPABHOCTU 56
Enektpu4yecka cxema 58
MoHTax Ha KyxHeHckn moayn (mogenu RB33/36%) 59
KomnnekT 3a MOHTax 59
Pasmepu 60
MoHTax 62

2 Bulgarian



UHdopmauunna 3a 6e3onacHoCT

UHdopmauusa 3a 6esonacHocT

« Mpeau ga 3ano4HeTe paboTa ¢ ypeaa, Mons, NpoyeTeTe ToBa PbKOBOACTBO
U3LIANO 1 ro 3arnaseTe 3a cripaska.

* M3non3BsaiiTe ypeaa camo no npeaHasHadeHne, KakTo € ONMcaHo B HACTOSALLIOTO
PBKOBOACTBO C yKasaHus. To3n ypen He e NpeaHasHadveH 3a U3non3BaHe oT
nuvua (BKMKYUTENHO AeLa) ¢ orpaHn4eHn UsnYeckn, CETUBHU UMW YMCTBEHU
CMOCOBHOCTM UMW C NINMCAa Ha OMUT M NO3HaHWSA, OCBEH aKo He O6baaT HarnmeXxaaHu
MNn He UM O6bAAT AafeHn yKa3aHus 3a M3MoN3BaHEeTO Ha ypeaa oT NULETO,
OTrOBOPHO 3a TAXHaTa 6e30nacHOCT.
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 To3um ypen Moxe Aa ce n3nonaea oOT Aela Ha Bb3pacT 8 unm noseye roguHn n ot
nmua ¢ NOHWKEHN ON3NYECKN, CEH30PHM UITN YMCTBEHN Bb3MOXHOCTM, KaKTO U
oT nmua 6e3 onuT 1 No3HaHWs, ako Te 6baaT HabngaBaHN UNM MHCTPYKTUPAHK
OTHOCHO M3MOMN3BaHETO Ha ypeaa no 6e30naceH Ha4YnH U OCb3HABAT Bb3MOXHUTE
OMNacHOCTW.
Heuata He Tpsbea aa cv urpasT ¢ ypeaa. MNoynctBaHeTo 1 NnoaapbKKaTa, KOSTo ®
TpsibBa ga ce npasu OT NoTpebuTtens, He TpsAbBa ga ce u3BbpLUBAT OT Aeua 6e3
HabntoaeHwve.

* MNpenynpexnoeHusTa n BaXHUTE MHCTPYKLMK 3a 6e30MacHOCT B HACTOSILLIOTO
PBKOBOACTBO He 0OXBaLLAT BCUYKM Bb3MOXXHWN YCINOBUSI U CUTYaLMK, KOUTO MoraT
Aa Bb3HUKHAT.

Balua e oTroBopHOCTTa Aa noaxoxaare pasymMHO, BHUMATENHO U ¢ Heobxoammara
rpuka npv UHCTanMpaHeTo, NoAAbPXXaHETO U M3MNON3BAHETO Ha ypeaa.

* Tbih KaTo AONYU3INOXEHUTE MHCTPYKLMK 32 eKCrrioatauusi ce OTHacsAT 3a pasnnyHu
MOLENW, XapaKTEPUCTUKITE Ha BaLLMS XNadWUMHUK MOXe Aa ce Masko Mno-
Pa3nnYyHM OT OMNMCaHUTE B PbKOBOACTBOTO U € Bb3MOXHO HSIKOW NpeaynpeanTenHm
3HaUW oa nUnceat Ha ypeaa. AKo MMaTe HsiKakBy BbMPOCK U MPUTECHEHUS, ce
CBbPXETE C Han-0nm3knsi CepBM3EH LIEHTHP UM HAMEepeTe NOMOLLL U MHdOpMaLIMS
OHNalH Ha agpec Www.samsung.com.

* R-600a nnn R-134a ce nsnonsea kato oxnagureneH areHTt. [poBepeTe eTukeTa
Ha Komnpecopa Ha rbpba Ha ypeda unm eTuketa ¢ eHepruiHnA Knac BbTpe B
XNagurHuka, 3a Ja npoBepuTe Kon oxnaguTeneH areHT ce U3nonsea 3a Baluus
ypea. Korato npoaykTbT Cbabpka 3ananvm raa (oxnagurteneH areHt R-600a),
Ce CBbPXeTe C MeCTHUTE KOMMETEHTHM OpraHn BbB Bpb3ka ¢ 6e30rnacHOTO
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UHdopmauuna 3a 6be3onacHoCT

N3XBbPIsIHE Ha ypeaa.

« 3a [a ce npefoTBpaTty Cb3aaBaHETO Ha 3anannmMa rasoBo-Bb3/yLliHa CMeC, ako
ce NnosiBM Ted B OxNlaguTenHara Bepura, pa3aMepbT Ha MOMELLEHNETO, B KOETO e
pa3orioXeH ypeabT, 3aBUCU OT KONMYECTBOTO Ha M3MOM3BaHNsA oxnaauTerneH
areHT.

* Huikora He BkouBanTe ypea npy HannM4nMeTo Ha KakBUTO M Aa e Npu3Haum 3a
noepeaa. AKoO ce CbMHsIBaTe, KOHCYNTUpaunTe ce ¢ gunbpa cu. [NomeLeHneTo
Tpsiba ga e ¢ pa3mep 1 m* 3a Bcekn 8 r oxnaauteneH areHT R-600a, Hann4yeH B
ypena.

KonnyecTBOTO Ha oxNnaguTenHms areHT B KOHKPETHUSA ypea € YKa3aHo Ha
naeHTugrKkaunmoHHaTa Tabena ot BbTpeLllHaTa My CTpaHa.
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* NpbckaHeTo Ha oxnaguTerneH areHT oT TpbbaTta MoXe Aa npeansBrka
Bb3nyiaMeHsiBaHe U aa npuymMHn HapaHsiBaHe Ha ouuTe. Korato uma nstnyaHe
Ha oxraguTereH areHT ot Tpbbara, n3dsrsanTe OTKPUT OrbH U NpemMecTeTe Aaney
OT MPOAYKTa BCUYKW 3ananvmmn npeameTy, BegHara crneg KoeTo NpoBeTpeTe

@ NMOMELLEHNETO.

- AKO He ro HanpasuTe, CbLECTBYBA PUCK OT Bb3HUKBAHE Ha NoXKap Ui eKCryio3nA.

» OBcnyxBaHeTO Ha ypeaa OT nuue, pasfuyHO OT YMbIHOMOLLEH CEPBU3EH
cnyxuTen e onacHo. B KynHcnaHg — ynbAHOMOLLEHUAT CEPBU3EH CITYXXUTEN
TPABBA pna nputexaa paspelueHune 3a paboTa € ra3oBv MHCTanaumm nnm
JIMueHs 3a BbrNeBogoOpOaHN XNaauHU areHTu, 3a Aa MoXe Aa U3BbpLUBa
AENHOCTY No obCrnyXBaHe N PEMOHT, KOUTO BKITHOYBAT AEMOHTaXa Ha Kanawu.
(camo 3a AscTpanus)
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BaxxHu cumBonu m npeanasHn MepkKu 3a 6e3onacHocCT:

/N\ NMPEAYNPEXAEHUE

OnacHOTO 1nn Heobe3onaceHo M3Mon3BaHe MOXe Aa AoBeAe A0 TEXKU TeNeCHU
noBpeau U CMbPT.

/N\ BHUMAHUE

OnacHoTo U1 Heobe3onaceHo MU3Non3sBaHe MoXe Aa JoBeae A0 NeKU TenecHu
noBpeau U1 UMyLLECTBEHM LLETH.
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HE onutBanTe TOBAa.

HE pasrnobsisaite.

HE nokocsainTe.
CnegpanTte BHUMATENHO UHCTPYKUMATE. @
M3kntoveTe Lencena Ha 3axpaHBalums kaben oT KOHTaKTa.

YBepeTe ce, Ye ypeabT € 3a3eMeH, 3a Aa ce NpegoTBpaTy TOKOB yaap.

Obapete ce Ha cepBU3HMS LEHTBLP 3a NOMOLL,

DB OBV

3abenexka.

Te3an npegynpeauTenHu 3Hauu NpUCHCTBAT C LieNn NpeaoTBpaTABaHe Ha
TenecHu noBpeaun, CBbP3aHU KakTo C Bac, Taka U ¢ Apyrv nuua.

Monsi, cnegBanTe ru BHUMaTEsHO.

Cnep KaTo npo4yeTeTe TO3MU pasfen, 3anaseTe ykasaHusiTa Ha CUNypHO MACTO
3a Obaewa cnpaBka.

Benexka 3a CE

OnpegeneHo e, Ye To3n NPOAYKT OTroBaps Ha JupekTnBata 3a HUCKO HanpexeHue
(2006/95/EQ), OupekTtnBaTta 3a enekrpomarHutHa ceBmectumocT (2004/108/E0),
RoHS [Oupektnearta (2011/65/EC), Oenernpax pernameHTt (EC) Ne 1060/2010

Ha KomucusaTa n upekTtneata 3a ekonpoektupaHeto (2009/125/EO), BbBeaeHa
ot PernameHT (EO) Ne 643/2009 Ha EBponerickua cbio3. (Camo 3a npoaykTtu,
npoaaBaHn B €BPONENCKN ObpXKaBn)
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UHdopmauuna 3a 6be3onacHoCT

/N NPEAYNPEXOEHUE

BaxHu npeagynpenuTesiii 3Hauu 3a TpaHCcnopTupaHe N MACTOTO Ha
MOHTaX

¢ ° Mpv TpaHcnopTHpaHe 1 MOHTaX Ha ypeaa Tpsibsa fia ce BHUMaBa, 3a Aa
ce rapaHTupa, 4e eneMeHTUTe Ha oxnaguTenHaTta Bepura Hama ga 6baat
noBpeaeHM.

- VI3aTnyaHeTo Ha oxnaguTeneH areHT ot Tp1>6aTa MOXe Oa npegn3BuKka
BbanjiaMeHAaBaHe Ui ga npn4nHn HapaHAaBaHe Ha o4unTe. Ako ce YCTaHOBU
n3TnvaHe, n3bsareanTe BCEKU OTKPUT niiaMbK Unn noteHumaneH n3To4HuK Ha
Bba3rjlaMeHdaBaHeE N Bb3A4yX B CTadATa, B KOWTO MOXe [a rnonagHe ypeabT 3a
HAKOJTKO MUHYTW.
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- Tosun ypen cbabpka Masko KonNM4ecTBO oxnagutenHa TedHocT n3obytaH (R-600a),
€CTEeCTBEH ra3 C BUCOKa CbBMECTMMOCT C OKOMHaTa cpefa, KOMTO OCBEH TOBa €
3ananum. [Npu TpaHcnopTUpaHe 1 MHCTanvMpaHe Ha ypeaa TpsibBa Aa ce BHUMaBa,

® 3a [a ce rapaHTupa, Ye enemMeHTUTe Ha oxnagutenHarta Bepura HaMa ga 6vaat

NOBPEAEHMN.

/\ NPEAYNPEXAEHUE
BaxHu npeaynpeauTenHU 3Hauu 3a MOHTax

® * HapylweHaTta nsonaumsi Ha enekTpU4ecKMTe YacTu MOXe [a Npean3Buka
TOKOB yaap unv noxap.
* He nanarante xnagunHuka Ha npsika CiibH4Y€Ba CBETNMHA UKW Ha TOMMMHA OT
rOTBapCKM NEYKU, OTOMNUTENHN Ypeau unv gpyru.
* He BkntouBanTe HAKOSKO ypeaa B €4MH U Cbll, PasKIioOHUTES.

XnagunHukKbsT Tpﬂ6Ba BMHArun ga € BKIMHO4YEH B OTAENIEH E€JTEKTPUYECKN KOHTAKT,
BOMTaXbT OT KOMTO Aa CbBNaga c TO3n Ha Tabenkara.

ToBa ocurypsiea Hait-0o6pa Npou3BOAUTENHOCT Ha ypeaa v NpedoTBpaTtsBa
npeToBapBaHe Ha AoMallHaTa enekTpuyecka NHcTanauus, Koeto 61 Mormno aa
[l0Bee OO0 ONacHOCT OT NoXap Npu NperpsisBaHe Ha NPOBOAHULN.

* AKO KOHTaKTbT € pa3xna6eH, He BKIoYBanTe LLerncena Ha ypeaa.

ChbluecTByBa p1CK OT TOKOB yaap WUInn noxap.
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* He nsnonssante kabenu, KOUTO ca C HaMykaHa Unv HapyLueHa nsonaumsi no
ObIMKMHA UK B KOUTO 1 Aa € Kpan.

* He nagbpneanite n He orbBanTe NPEKOMEPHO 3axpaHBaLLms kaben.
* He ycykBanTe 1 He 3aBbp3BanTe 3axpaHBaLms kabern.

* He yBuBaiiTe 3axpaHBalLmsi Kaben okoro MeTarnHu 06eKTH, He MOCTaBANTE TEXKM
NpeaMeTn BbpXy HEro, He ro MPOoMYLLBaTe MeXay NpeaMeTy U He ro TUKanTe B
MPOCTPaHCTBOTO 33/ ypeaa.

- Mpu npemecTBaHETO Ha XMNagurHuUKa BHMUMaBaTe 3axpaHBalmsT kaben aa He ce
HaBWe UNu yBpeau.
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- ToBa MOXe Aa npeauaBrka noxkap Uiy TOKoB yaap.
* He n3nonssante aepo3onu B 6Gnn3ocT 40 XNagunHuka.

- AKo ce 13nonaear B 6Gn13ocT 40 XNnagurHuka, aeposornnte Mmorat ga npean3smkKat
EKCnJrio3na nnm noxap.

- He nperbBante 3axpaHBaluma kaben npekoMepHO 1 HE NMOCTaBANTE TEXKM
npeaMeTn BbpXy Hero. @

o * To3n xnagunHuk TpFIGBa Oa ce MOHTUpa npasuiiHoO 1 Aa ce nosnunoHnpa B
CbOTBETCTBME C PBKOBOACTBOTO, NMpean ga ce n3rosi3ea.

* He MOHTVIpaVITe XnagunHuka Ha Bra*XHO MACTO UIMM HA MACTO, KbAETO MOXe Oa
BJie3e B KOHTaKT C BOAaA.

- HapylieHara nsonaumsi Ha enekTpMYeckMTe YacTu MOXe a NPean3Brka TOKOB
yaap unv noxap.

* BknitoyeTe Liencena B npaBuIiHa Nno3unums, kKato octaBute kabena BUCALL, Haaory.

- AKO BKMo4uMTE LLIENcena Ha 06paTHO, KabenbT MOXe Aa ce NnpeKkbCHE U Aa
npean3Buka noxxkap uinv ToKoB yaap.

* YBeperTe ce, Ye 3axpaHBalLmAT kaben He e NnpemasaH Unu yBpeaeH oT rbpba Ha
XnagunHuka.

* [pv NnpemecTBaHETO Ha XNaAuUnHUKa BHUMaBaTe 3axpaHBalLMAT kaben aa He ce
HaBWe UNnu yBpeau.

- ToBa npedpasnonara KbM OMacHOCT OT NoXap.
« CbxpaHsiBaiiTe OnakoBbYHUTE MaTepuanyv aaned or geua.

ChbllecTByBa PUCK OT CMbPT Ype3 3aayLlaBaHe, ako [eLa M NocTaBsT Ha rnaearta Cu.
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UHdopmauuna 3a 6be3onacHoCT

» Tosu ypepn TpsibBa aa 6bae pasnoniokeH MO TaKbB HaYMH, Ye LencenbT Ha
3axpaHBaLLma My kaben aa 6bae 4OCTbMEH.

- AKO He ro HanpaBsuTe, TOBa MOXe fa Npean3BrKka TOKOB yaap unn noxap B
cnegcreMe Ha U3tn4aHe Ha TOK.

* He MoHTWpaliTe To31 ypea B Onn30CT 40 HarpsiBalla neyka, MatepvansT e
Hesananum.

* He MoHTupaliTe ypeaa Ha BrakHo, MasHO 1in NpaLlHO MSICTO, Ha MSICTO,
M3NOXEHO Ha AMPEKTHA ClTbHYeBa CBETNNHA 1 Boda (ObXA).

* He MoHTUpanTe ypeada Ha MACTO, KbETO MOXe [a MMa Teu Ha ras.
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- ToBa moxe oa npean3snKka noxap i ToKoB yaap.

* AKO B xnagurHuka nMma npax unv Boga, U3KnyeTe Lencerna Ha 3axpaHsalms
kaben n ce ceBbpxeTe ¢ 0bcnyxBalums cepsns Ha Samsung Electronics.

- B npotuBeH criyyan cbluecTByBa PUCK OT Mnoxap.

* He ctbnBanite BbpXy ypeaa v He NocTaBanTe BbpPXy HEro NpegMeTu (KaTto npaHe,

® 3ananeHu ceely, 3ananeHn uurapuy, YMHUW, XuMuKanu, MeTanHiy npeameTy u
ap.).

- ToBa MOXe Oa nNpeau3Brka TOKOB yaap, noxap, noxap, npobrnemu ¢ npogykta unm
TpaBma.

g * YpeaobT TpsAbBa aa 6bae npaBUHO 3a3eMEH.

» He 3asemsBanTe ypeaa kbM ra3onpoBoAHa, nractMacoBa BO4ONpoBoaHa Tpbba
nnn TenedoHHa NNHKUS.

- TpsibBa na 3a3emuTe XNagunHuka, 3a ga npeaoTepaTuTe BCSKAKBO U3TUYaHE Ha
TOK MINN TOKOBW yAapu, NPUYNHEHN OT U3TUYAHUS OT XNagurHuka.

- ToBa MOXe fa npeansBrKa TOKOB yaap, Noxap, eKCrrosus unv npobnemu ¢
npoaykTa.

- Huikora He BknouBanTe Lencena Ha 3axpaHBallms Kabern B KOHTAKT, KOMTO

He € NpaBUJITHO 3a3eMeEH, N Ce yBepeTe, Ye 3a3eMABaHETO € N3BbPLUEHO B
CbOTBETCTBME C MECTHUTE N HAUMOHalNHM CtTaHaapTyn.

@ ° Axo 3axpaHBalmAT kaben e nospeaeH, Toit Tpsibaa aa Gbae cMeHeH oT
NPON3BOAMTENS, HErOB CePBU3EH NPEACTaBUTEN UMK OT NMLUa C A0CTaTb4YyHa
KBanuukaums, 3a ga ce nsberHar onacHocTuTe.

» TOKOBMAT NpeanasnTen Ha xnagunHuka Tpsibea Aa ce NoAMeHs OT kBanuduumpaH
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TEXHUK UITN O6CJ'Iy)KBaLU, cepBus.

- AKO He ce nogMeHsi OT KBanuduumpaHy cneumanncTi, ToBa MoXxe aa npuinHn
TOKOB yaap Unv TernecHa noepeaa.

/\ BHUMAHUE

3Hauu 3a BHUMaHue, CBBHP3aHN C MOHTaXa

) ° He nocrassiite Nperpaay Npez BEHTUNALMOHHIS OTBOP B KOPryca Ha ypeaa
WM MOHTaXHaTa KOHCTPYKLMS.
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« Cnen MoHTax TpsibBa oa MUHAaT 2 Yaca, npeav Aa BkouMTe ypeda u ga
NOCTaBUTE XpaHa B HEro.

« MoHTaXbT 1M 0GCNy>KBAHETO Ha TO3M ype[ ce NpenopbyBa aa 6baar
N3BBbPLUBAHM OT KBanUmUmMpaH TEXHUK UN cepBuraHa dupma.

- AKo He ce o6preTe KbM KBanuunumpaHn cneumanucty, pucKkyBate aa
npeansBuKkaTte TOKOB yaap, noxap, eKcrrmio3ud, I'IpO6J'IeMM C npodykTta unum @
TenecHa noBpeaa.

A NPEAYNPEXOEHUE
BaxHuUTe npeaynpeauTerniHA 3HaLUU, CBbP3aHU C U3MNON3BaHETO

Q * He pokocaaiite wwencena Ha 3axpaHBaLLys kaben ¢ BaxHM pbLe.
- ToBa MOXe fa npean3BrKa TOKOB yaap.
 He noctaeaite npeameT Bbpxy ypeaa.

- KoraTo oTBapsite unu 3aTteapste Bparara, npeaMeTuTe MoraT Aa nagHar u ga
NnpeavsBuKaT TernecHa nospeaa U/unm MMyLLECTBEHN LLETW.

* He nocrtaBsunTe MbriHM € BoAa NpeaMeTy BbpXy XnagusiHuka.

- AKO Te ce pasnesT, CbLeCTBYBa PUCK OT TOKOB yaap Unun noxap.

* He pokocsanTe C BnaxxHU pbLe BbTPELLUHUTE CTEHU Ha (ppusepa nnm npogykTu,
KOMTO Ce CbXpaHsaBaT BbB (hpusepa.

- ToBa MOXe Aa NpuynHU U3MpPb3BaHe Ha pbLeTe.

* He nanonssante 1 He NoCTaBsanTE BeLLEeCTBa, YyBCTBUTENHN KbM TEMMNEpPaTypHU

NPOMEHN, KaTto HarnpmnmMmep Bb3rnjiaMeHnMn CI'IpGI7IOB€, 3anannumm npegmeTun, Cyx
nea, MeEJULIMHCKU npenapaTtun Ui XxmMnkanu, B OGnmn3ocCT Ao xnagunHuka.
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UHdopmauuna 3a 6be3onacHoCT

He apbxTe n3byxnueu unu sananvmmn npeameTy unm sellectsa (6eHsorn,
paspeauTen, nponaH, CupT, eTep, NponaH-6yTaH 1 Apyrn Nogo6HW NpoayKTH).

- To3n xnagunHuk e npegHasHavdeH caMo 3a CbXpaHEeHWe Ha XpaHUTENHN NPOAYKTW.
- ToBa moxe fa gosefe a0 noXap i eKcniio3n4.

B xnagunHuka He TpsibBa Aa ce CbxpaHsaBaT dhapMaLeBTUYHU NPOAYKTH,
YYBCTBUTENHM KbM HUCKW TemnepaTtypu Unu matepuany 3a Hay4yHu Lenu.

- MpoayKTn, KOUTO U3NCKBAT CTPUKTEH KOHTPOI Ha TeMrnepaTtypaTa Ha CbXpaHeHue,
He TpsbBa Oa ce AbpXaT B XNaaunHuka.

* He nocrtaBanTte unn ns3nonssanTe enekTpnuieckn ypeam BbTpe B XnagunHuka,
OCBEH aKO Te He ca OT TuM, NpenopbYyaH OT NPOU3BOANUTENS.
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* AKO yceTuTe MMPUC Ha NEKapCTBO UNW NyLUEK, U3KNoYeTe He3abaBHO Liencena ot
KOHTaKTa 1 Ce CBbPXETE C BalLMsi CEPBU3EH LIeHTbp Ha Samsung Electronics.

* AKO B XxnagunHuka uma npax unv Boaa, U3KIyeTe Lencena Ha 3axpaHsallms
Kaben 1 ce CBbpPXETE C Balums cepBuseH LeHTbp Samsung Electronics.

® - B NpoTuBEH cryyal CbLUECTBYBA PUCK OT NoXap.

+ AKO Ce yCTaHOBM M3TYaHe Ha ras, U3bsareanTe BCEKM OTKPUT NiaMbK Uin
noTeHUManeH U3TOYHUK Ha Bb3nnaMeHsIBaHe U NPOBETPETE 3a HAKOMKO MUHYTM
CTasiTa, B KOAITO Ce€ HaMupa ypeabT.

* He nanonssante MexaHNU4HU yCTpOﬁCTBa nnn gpyrn cpeancrtea 3a yCKopdaBaHE Ha
npoueca Ha pasmMpasdaBaHe, pa3rindH OT npenopbYaHUTE OT NPON3BOAUTENA.

* He yBpexpgante Bepurata Ha oxnaguTenHus areHt.

 He npbckaiite NeTnvMemM matepuanu, Kato Hanpumep MHCEKTULMAM, BbpPXY
NOBbPXHOCTTA Ha ypeaa.

- OcBeH Ye e BpegHo 3a xopaTta, ToBa MOXe Aa JoBeae OO0 TOKOB yaap, noxap unu
npobnemu ¢ npoaykTa.

* He usnonseaiTe celuoap 3a NoAcyLlaBaHe Ha BbTPELLIHOCTTa Ha XMnaaurHuka.
He nocraesanTe 3ananeHa cBeLy 3a npeMaxBaHe Ha foLn apoMaTtu B XnaauiHuka.

- ToBa MOXe Aa Npeam3BMKa Noxap Unm ToKOB yaap.

* [MbnHeTe pesepBoapa 3a BoAa, TaBM4KaTa 3a nej u Kkybyertara 3a neg camo ¢
nuTenHa Boga (MMHepanHa Boda unv npeyvncteHa soga).

- He nbnHeTe pesepBoapa € Yai, COK Unn COPTHU HanNUTKK, ToBa MOXe Aa YBPeau
XnaguIHuvka.
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* He capante u He yBMCBaIZTe Ha BpaTtaTta Ha XagurHukKa n Ha YekKmepKertara.

- ToBa MOXe Aa AoBefde A0 obpbliaHe Ha XxnagunHuka, 4o nagaHe Ha BpaTtaTta unm
[0 3aKreLBaHe Ha pbka B NpoLena Ha BpaTaTa, KOeTo Kpue onacHOCT OT noBpeaa
UKW HapaHsiBaHe.

« He ocTaBaiiTe BpaTata Ha XnagunHvka OTBOpPeHa, KoraTo ypeabT e 6e3 Haasop, 1
He No3BorsBaiiTe Ha [ela Aa BN13aT BbB BbTPELLHOCTTa My.

* He nossonsBanTe Ha 6ebeTa unu geua aa Bnm3aTt B YEKMEOXKETO.

- ToBa moxe ga npeansBuka CMbPT Ype3 3ayllaBaHe OT yraBAHETO KaTo B KalnaH
Unn TeriecHa noBpeaa.
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 He usnonaeaiite MexaHWU4HM YCTPOWCTBA U APYrM CPEACTBA 3a YCKOpsIBaHe Ha
npoLieca Ha pa3mpa3ssiBaHe, pasnnyHu OT NpernopbyYaHnTe oT NPOU3BOAUTENS.

* He yBpexpganTte Bepurata Ha oxnaguTenHua areHr.

* He nocrassinTte padToBETE Ha XNaauTHMKa Haonaku.
CnmpadkaTa Ha padta Moxe fa He npopaboTu.

- ToBa MOXe Aa gosefe 0 NU4Ha noBpega OT eBeHTYarnHo nagaHe Ha CTbKIeHns @
padr.
o * B cnyyai Ha n3tnyaHe Ha ras (kato Hanpumep nponaH, nponaH-6yTaH 1 ap.)

nposeTpeTe He3abaBHO, 6e3 Aa AoKOCBaTe Lencena Ha 3axpaHBawms kabern.
He pokocBavite ypena vnv 3axpaHealums kaben.

- He nanonseanTte BeHTMNATOP.
- lMpomnsBeaeHa nckpa Moxe Aa npuUHmMHU eKCnio3nsa Unm noxap.

» U3nonaeaunte camo LED namnute, npegocraseHn OT Npou3BoanUTeENS Unn OT
obcnyxBall, cepBus.

« [Jeuarta TpsGBa Aa 6baat HarnexaaHu, 3a Aa CTe CUrypHU, Ye He UrpasT C ypegda.

* [MaseTe NpbCTUTE CM OT MECTa Ha ,3alumnBaHe”; NpoLenMTe Mexay BpaTtu n
LuKkadooBe ca npeaBvaeHn ga 6vaar Manku.

* He nossonsBante Ha Aeua fa ce noneaT Ha BparaTa.
ToBa MoOXe Oa npeau3Buka CepMo3HO HapaHsiBaHe.

« ChbllieCTByBa PUCK OT yraBsiHe Ha AeLa KaTo B KanaH.
He nossonsBaiTe Ha Aela fa Bnu3aT B XNagurHuKka.

° ByTI/IJ'IKVITe crieaBa aa ce CbXpaHdaBart MiTbTHO €AHa A0 Apyra, 3a Aa He rnajar.
* Tosu NPOAYKT € npeaHasHa4YeH CaMo 3a CbXpaHeHUe Ha XpaHu B JOMallHa
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UHdopmauuna 3a 6be3onacHoCT

obcTaHoBKa.

* Hukora He nbxanTe NPbLCTU U HEe NOCTaBsANTE NPeaMETU B OTBOPA Ha AMcreHcepa
n ynes 3a neq.

- ToBa moxe ga NPpUYnNHM TENECHN NOBpean nnn yepexxgaHe Ha MMyLeCcTBO.

+ He nbxaiiTe pbLe, kpaka Unm MeTtanHu o6ekTu (KaTo HanpuMep NpbyunLm 3a
XpaHeHe ¥ Op.) B AonHaTta Unu 3agHara YacT Ha XnagunHmka.

ToBa MOXe fja npean3Brka TOKOB yaap Uin HapaHsiBaHe.
- Bcekn ocTbp pbb MOXe Aa NpUYMHM TeriecHa nospeaa.
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® ° He onutsaiite aa nonpassTe, pasrnobssate unu moguduLMpaTe ypeaa camu.

- He nsnonseaite pasnuyeH TOKOB NpeanasuTten (kato Hanpumep meaHa,
CTOMaHeHa Ten unu ap.) oT CTaHAapTHWSI.

- KoraTo e HeoGxoavma nonpaska Unv NoBTOPEH MOHTaX Ha ypeaa, CBbPXKETe ce C
Han-0rMM3KNa CepPBU3EH LIEHTBP.

- AKo He ce 06bpHeTe KbM KBanuuumpaHun cneunanucTyi, puckyearte aa
npeau3BMKaTe TOKOB yaap, noxap, npobnemMu ¢ npoaykTa unm TenecHa nospeaa.

O * AKO ypeabT n3gaBa CTpaHeH LyM, MMpU3Ma Ha MM UIN FTOpPEHE, N3KITIYeTe
Lierncena Ha 3axpaHBalums kaben n ce ceBbpkeTe He3abaBHO C HaM-6NM3kKsA
obcnyxBall LEHTBP.

AKO He ro HanpaBuTe, Ma ONacHOCT OT MoXXap Uy TOKOB yaap.

° |/|3,D,bp|'lal7|Te Liencera OoT KOHTaKTa, npean ga CMeHATe BbTPpeLUHUTE aMnn Ha
XrnagunHuka.

- WMHaye puckyBaTe fa npeau3Bukate noxap unv TOKOB yaap.

* AKO M3nUTBaTe 3aTpyaHEHMS NP CMsIHa Ha namnaTa, CBbPXKETe Ce CbC CepPBU3EH
areHT.

* Ako npogykTeT € 0bopyasaH ¢ LED namna, He pa3rnobsiBarite camu kanaka Ha
namnara n camata LED namna.

- CB'bp)KeTe Ce C Ballnd CepBU3EH areHT.

 Bkrnitouete ctabunHo wencena Ha 3axpaHBalns kaben B KOHTaKTa.
He nanonseavite yBpeaeH Luencen, 3axpaHaall, kaben unu pasxnabeH KOHTaKT.

- ToBa MoXxe fa npeaussuka noxap nnv TOKoB yaap.
* He nocrtaBsanTe KOHTENHEP, KOUTO € MbJIEH C BOAA, BbPXY XNaguHuka.
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- AKO Te ce paanesT, CbLLeCTBYBa PUCK OT TOKOB yaap Unu rnoxap.
* Hukora He rmeganTe QUPEKTHO NPOABLIMKUTENHO KbM ynTpasuoneTosaTta LED namna.

- ToBa moxe fa gosefe Oo HanpdraHe Ha o4nTe B pe3ynTaT Ha yrTpaBUONeETOBUTE
JTbYN.

/\ BHUMAHUE
3Hauu 3a BHUMaHue npu ekcnnoaraums

o + 3a ga nony4nte Han-gobpoTo OT NPOAYKTA,

s
I
g
[e]
=]
<
[
E
S
1]
w
[V
o
[}
W
o
=]
[
(2]
I
o
(1]
-

- He nocrassaiTe xpaHu TBbpae 6n13o npen BEHTUNALUMOHHUTE OTBOPY B 3aaHaTa
YacT Ha ypena, Tbi KaTo ToBa MOXE [a Npeyn Ha cBoboaHaTa LUMpKynauus Ha
Bb3lyxa B KOpMnyca Ha XnagurnHuka.

- YBUBanTe XxpaHaTta npaBuITHO U s NOCTaBANTE B XEPMETUYECKM 3aTBapsILLM ce
CcboBe, Npean Aa s oCTaBuTe B XJTagunHuKa.

- He noctaBante HOBU XpaHUTENHN NPOAYKTX 3a 3ampassBaHe 6nn3o Jo Beye ®
3amMpaseHn XpaHu.

 He noctaesaiTe Yalum, OyTUnKM UK rasupanHy HanuTkn BbB dpusepa.

- CbabT MOXe Oa 3amMpb3He U [a ce cdynu, KOETO MOXe [a AoBeae A0 TenecHa
nospea.

« CbbOntogaBanTe MakcMmarnHus NepUo Ha CbxpaHeHue 1 aatuTe Ha u3tTnyaHe Ha
CPOKa Ha roHOCT Ha 3aMpaseHuTe XpaHHu.

* Hama Hyxkaa ga nsknioysare xnagunHuka oT 3axpaHBaHEeTo, ako Le OTChCTBaTe
3a Nno-marko oT TpU ceaMuLN.
Ho ako e oTcbecTBaTe 3a NoBeye oT TpU CeAMULM, U3BAJETe BCUYKaTa XpaHa.
W3kntoueTe xnaamnHmka oT Werncerna u ro nodncTeTe, U3nnakHeTe 1 nscyLlere.

* He nocraesiTe rasnpaHn HanuTku B OTAENEHMETO Ha hpusepa.
He nocraBante GyTunku unm CTbKneHn cbaoBe BbB hpusepa.

- KoraTo cbabp)xaHUETO ce 3ampasu, CTHKNOTO MOXE Aa Ce CHYNu 1 Aa NpUYmnHn
TenecHa nospeaa v UMyLLECTBEHN LLIETW.

* He npomeHanTe n He mogmduumpanTe npegHasHa4YeHMeTo Ha XnaguinHuka.

- MNpomeHuTe unm mogudukaummTe moraT ga goeeaat Ao TeNecHU nospean n/mnm
NMYLLIECTBEHN LLETW.
Benukn npomenun nnm moandunkauumm, U3BbpLUEHN OT TPETO NuULE NO LUSNIOCTHUSA
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UHdopmauuna 3a 6be3onacHoCT

ypen, He ce obXxBaLlaT OT rapaHumsaTa 3a CepBu3HO obcnyxBaHe Ha Samsung
1 compmarta He HOCK OTFOBOPHOCT 3a Npobnemu ¢ 6e3onacHoOCTTa U LWETH,
HaCTLMUNN OT Te3n NPOMEHM U MoandUKaLIMW.

* He 6nokupanTe Bb3gyLLIHUTE OTBOPMW.

- AKo Bb3ayLLHUTE OTBOPU ce Brnokmpat, ocobeHo ¢ nnactMmacosa Topba,
XNagunHUKbLT MOXe Aa ce npeoxnau.

* ManonsBanTte camo reHepartopa Ha nea, NpefocTaBeH C XNnagunHuka.
* M36bpLueTe nanuwHaTa Briara OT BbTPELLUHOCTTa U OCTaBeTE BpaTUTE OTBOPEHM.
- B npotuBeH cnyyan moxe ga ce obpasysaT NreceH n Mmpmama.
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* AKO XJTaguImHUKBT Ce HaBnaXkHU OT BoAa, U3gbpraunTe Lencena ot KOHTakTa u ce
CBbPXXETE C BalLMA CepBU3EH LIeHTbp Ha Samsung Electronics.

* He ynpa>|<H;|Ba|7|Te CUINEeH HaTUCK U1 NpekoMepHa cura BbpXy NOBbPXHOCTTA Ha
CTBKIOTO.

CuyneHoTO CTbKINO MOXe [a HaHece TernecHa noepeaa u/mnm UMyLLIECTBEHM LLET.

/\ BHUMAHUE
3Haum 3a BHUMaHWe 3a noYyncTeaHe, U NoAApPLKKA

O ° He npbckaliTe NouncTBALLM NPOAYKTI AMPEKTHO BLPXY AMCTIIES.
- OTnevataHuTe BykBM BbPXY AUCMNES MOXe [Aa Ce UTPUST.

+ AKO B ypena HaBrnese 4yXao BeLLECTBO, Hanpumep BoAa, U3KMYeTe Lencena ot
EMNeKTPUYECKMS] KOHTaKT U Ce CBbPXKETE C Hal-brnskns cepBu3eH LEHTBP.

AKoO He ro HarnpasuTe, CbLUEeCTBYBa PUCK OT TOKOB yaap U noxxap.

* [pemaxBaliTe peoBHO BCUYKM YyXKaM BELLECTBA, KaTo Hanpyumep npax unv Boga, ot
TepMUHaNUTE Ha Lencerna u oT KOHTaKTHUTE TOYKM, KaTo U3Mor3BaTe cyxa Kbpna.

M3obpnanTe wencena un ro noYncTeTe Cbe Cyxa Kbpna.

AKO He ro HanpaBWTe, CbLLECTBYBa PUCK OT TOKOB yaap Unmv noxap.
* He nouucteanTte ypeaa, kato npbckate BoAa ANPEKTHO BbPXY HErO.
* He usnonasaiite 6eH3on, paspeantenu, Clorox unm xnopuam 3a novncTeaHe.

Te MoraT a NoBpeasT NOBbPXHOCTTA Ha ypeaa 1 Aa NPUYMHAT noxap.
* Hukora He mbxaiiTe NPbCTU U HE NOCTaBsNTE NPeaMETV B OTBOPA Ha AMCTNEHcepa.
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- ToBa moxe ga NpuUYnHKM TENECHN noBpean Uin yespexgaHe Ha MMyLLeCTBO.

@ - MNpeav na nouncTeare UnK Aa M3BbPLLBaTE NOAAPLXKKA, USKMKOYETE ypeaa oT
KOHTaKTa.

- AKO He ro HanpaBuTe, CbLLECTBYBa PUCK OT TOKOB yaap Ui noxap.

/\ NPEAYNPEXOEHUE
BaxxHn npeaynpeavTenHu 3Haum 3a U3XBLPMASAHETO Ha NpoAyKTa

(x I OcrTaBsiiTe padToBETE Ha MACTO, 3a [1a HEe MOoraT eLia NecHo Aa ce KaTtepsaTt
BbB BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa.
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* YBepsiBaiiTe ce, Ye TpbOUTE B 3aaHaTa YacT Ha ypeaa He ca yBpedeHu, npeav aa
M U3XBbPNuTE.

* R-600a nnn R-134a ce n3nonasa KaTto oxnaguTereH areHr.
[MpoBepeTe eTunkeTa Ha Komnpecopa Ha repba Ha ypeda unu eTukerta ¢
eHeprunHus Knac BbTpe B XNagurnHuka, 3a Ja npoBepuTe KON oxnaguTteneH areHTt
ce 13nonsea 3a Ballus ypea.
KoraTo npogyKkTbT Cbabprka 3ananum ras (oxnagureneH areHT R-600a),
Ce CBbPXXETE C MECTHUTE KOMMETEHTHM OpraHn BbB Bpb3ka C 6e30MnacHOTO
N3XBbPNAHE Ha ypeaa. LinknoneHTtaH ce 13nonaea Kato nsonupaty ras. [asoBete
B M30rauMoHHUA MaTtepuyar U3nckeaT creumanHa npowueaypa, cBbp3aHa ¢
N3XBbpNAHeTo. CBbpXKETE CE€ C MECTHUTE KOMMETEHTHM OpraHn BbB Bpb3Ka C
Be3onacHOTO 3a OKonHaTa cpefa U3XBbprisiHe Ha NpoayKTa. YBepsiBaTe ce, 4ye
TpbOWTE B 3aaHaTa 4YacT Ha ypeauTe He ca YBPEeAEeHU, Npean Aa r 3XebprimTe.
Tpbbute TpsAbBa ga ce YynsT Ha OTKPUTO.

* [pun n3xBbprsiHe Ha NpoayKTa UNu Apyry XnagunHuuw, ceansinTe Bpatara/
YNITbTHEHUSTA Ha BpaTaTa W ApbXKKaTta i, 3a Ja rapaHTvpare, 4Ye aeua unm
XXMBOTHM HAMa Aa GbaaT yNnoBeHW KaTo B KanaH BbTpe. [euata Tpsibea aa 6baar
HarmnexnaHu, 3a Aa CTe CUIypHU, Ye Te He BN13aT B ypeda U He UrpasiT C Hero.

- Axo 3acegHaTt BbTpeE, Aeuara Morart a ce HapaHAT 1 Aa ce 3aayllaTt 40 CMbpPT.

* 3xBbpnsinTe onakoBbYHUTE MaTepuani Ha NpoayKTa no HauvH, Wwaasiy
oKornHaTa cpefa.

* [pbXKTe BCUYKM ONaKOBBYHM MaTepuanu aaned oT Aela, Tbid KaTo Te MoXe aa ca
onacHu 3a TAXHOTO 3apaBe.

AKo feTe nocTaBu TopOUYKa Ha rnmaeaTa cu, MoXe [a ce 3ayLUn.
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UHdopmauuna 3a 6be3onacHoCT

OonbnHUTenHn cbBeTU 3a NPaBUITHO U3MNOS3BaHe

« Mpu cpuB Ha enekTpuyeckaTta cuctema ce obageTe Ha obGCnyxeallaTa Bu
ernekTpuyecka KOMNaHusa 1 NonNUTanTe KOmMKko AbMro Lie NPOObIKM.

- MoBe4eTo CpMBOBE Ha eniekTpuyeckara cucTema, OTCTPaHEHN B paMKUTe Ha Yac
Unu OBa, HAMa Ja NMoBNUAAT Ha TemnepaTypuTe B XnaaunHuka.
Tpsabea obave Aa HamanuTe 10 MUHUMYM 6posi Ha OTBapAHUATA Ha BpaTtaTa Ha
ypena, 4oKaTo TON He ce 3axpaHBa C TOK.

- AKo CPUBDBT Ha EJIEKTpUYecKaTa CMCTeMa NnpoabIiTKn noseye ot 24 yaca, maxHeTe
BCUYKM 3aMpPa3eHn XpaHUTENMHN NPOAOYKTU.
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* YpeabT Moxe fa He (yHKUMOHUpa 13psaHo (Nopaay NpekoMepHO NoBuLLIABaHe
Ha TemnepaTtypaTta BbTpe B XJIafuIHMKa), KOraTo € U3NOXEH NPOAbIMKUTENHO
BpeMe Ha Temnepartypa nog AofnHaTta rpaHuua Ha TeMnepaTtypHUsi ananasoH, 3a
KOWTO € NPOEKTUPaH OXNaguTenHuaT ypea.

* [1pun HAKOM XpaHW 3aMpa3saBaHETO MOXE Aa MMa fOL CbXpaHUTENeH epekT
® nopagu TeEXHUTE CBOMCTBA.

 BawwmsT ypeq nma cyHKUMS 3a aBTOMaTUYHO pa3MpassiBaHe, KOeTo 03Ha4aBa,
ye HAMa HyXda pbYHO Aa ro pa3MpassiBaTe, Tbii KaTo TOBa Ce M3BbpLUBA
aBTOMATUYHO.

* [MNokayBaHeTO Ha TeMneparyparta no BpeMe Ha pa3mpassiBaHe MOXe Aa
cboTBeTCcTBa Ha ISO n3nckBaHusATa.
Ho ako uckarte ga npegorBpatuTe NPEKOMEPHO NokavBaHe Ha TemnepaTypara Ha
3ampaseHuTe XpaHu No BpeMe Ha pa3mpassiBaHe Ha ypena, yBUnTe 3ampaseHuTe
XPaHW B HSKOSKO CITOSi BECTHMK.

* He 3ampassaBaiiTe NOBTOPHO 3amMpa3eHn XpaHu, KOUTO ca Gunmn Beve HambHO
pas3MpaseHu.

CbBeTH 3a necTteHe Ha eHeprusa

* MoHTupanTe ypena B XxnafHa 1 cyxa ctasl C Noaxoasiia BeHTUnaums.
YBepeTe ce, 4e TOM He € U3MNOXEH Ha Npsika ClibHYeBa CBETNIMHA U HUKOra He ro
nocraeanTe B 6riM3ocT 4O NPsiK U3TOYHMK Ha TOMNMNMHA (KaTo HanpuMmep paguatop).

» C uen nocrturaHe Ha eHeprvu7|Ha e(beKTI/IBHOCT He Ce npernopbyBa 3arnyLwBaHETO
Ha HUKaKBU OTBOPU N PELLETKN.

» OcrtaBgauTe TOoNMaTa XpaHa aa ce oxnaau, npeaun ga A nocrasute B ypeaa.
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» OcTaBgaiTe 3ampaseHa xpaHa B XnagunHuka, 3a ga ce pasmpasu.
Cnep ToBa MOXeTe fa M3nona3BaTte HACKUTE TeMnepaTypu Ha 3aMmpaseHnTe
NPOAYKTK, 3a Aa Oxnaxaarte XpaHa B XnagurHuka.

* He octaBaiTe BpaTaTta Ha ypefa OTBOpeHa 3a TBbpAe AbMro, Korato nocraBsaTe
NN B3eMaTe XpaHUTENHN NPOOYKTH.
KonkoTo no-KpaTko € BPEMETO, Npe3 KOEeTO BpaTaTa € OTBOpeHa, TONKoBa Mno-
Marnko nep we ce obpasysa BbB (hpusepa.

* [MpenopbyBa ce Aa MOHTMpaTe XNagunHuka Taka, vye ga uma nydTt ot3ag u ot
OBETE CTpaHMW.
ToBa LLe Hamarnu KoOHCymMaLmsiTa Ha eHeprnga 1 crieqoBaTernHo BalnTe CMETKM 3a
eneKkTpoeHeprus.

 C uen Bb3MOXHO Han-ebeKkTMBHa ynotpeba Ha enekTpoeHeprusi, 3anasere
BCUYKM BbTPELLUHM KOHTEMHEPW OT TUMA Ha KOLLHULM, YeKMeIKeTa u padtoBe, Ha
onpeaeneHuTe OT NPoM3BOAUTENSA MecCTa.

To3u ypepn e npeaHa3HaveH 3a ynorpeb6a B 4OMAaKMHCTBOTO U ApYyrv GnnN3kn
NPUNOXeHUs KaTo Hanpumep:

- KYXHEHCKM 30HKN, 060Cc06eHM B MarasmHun, omcn 1 apyrm paboTHu NOMELLEHWS;
- dhepmu 1 No NopbYKa Ha KIMEHTW B XOTENW, MOTENW U APYTY XXUMULLIHA Crpaay;
- MecCTa 3a OTCsijaHe OT TUM HOLLYBKa CbC 3aKYyCKa;

- KETBPWHTI 1 APYrn YCryrn, KOUTO He ca CBbp3aHu ¢ npogaxbu Ha apebHo.
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HacTpouBaHe Ha Bawua xnagurHukK

NMoaroroBka 3a MOHTUpPaHe Ha XJ1aguJIHUKa

Mo3npaeneHus 3a KyrnyBaHETO Ha BalLuMs
XnaduIHuK oT Samsung.

HapsiBame ce ga ce Hacnagute Ha Hali-
MoaepHUTE PYHKLUUM U TEXHOMNOTNM, KOUTO
HOBUSIT ypen npeanara.

18 Bulgarian

To3n xnagunHuk Tpﬂ6Ba Oa ce MOHTUpa
npaBuiiHO U ga ce Nno3nunoHnpa B
CbOTBETCTBME C PbKOBOACTBOTO, Npean aa ce
Mn3nons3ea.

Manonseante ypega camo no
npegHa3Ha4YeHne, KakTo e on1caHo B
HaCTOSILLIOTO PbKOBOACTBO C YKa3aHUs.

CunHo npenopbyBamMe BCAKaKbB BUA
obcnyxBaHe Ha XnagunHvka aa ce UsBbplUBa
OT KBanudu1umpaHo nuue.

M3xBbpnanTe onakosbYHUTE MaTepuany Ha
NpoadyKTa Nno HauuH, LWaasLl, oKonHaTa cpeaa.

N360p Ha Han-[OBPOTO MECTOMOJIOXKEHME 3a
XnagunHuKa

MN36epeTe mMsACTO Be3 ANPEKTHO M3naraHe Ha
CIMbHYEBa CBETMMHA.

M3bepeTe MSICTO, pa3noniokeHo Ha
NMOBbLPXHOCTTA Ha noga (1 6nmnso 4o Hero).

N3bepeTe MACTO € A4OCTATBYHO
MPOCTPaHCTBO, 3a [a Ce OTBapST JIECHO
BpaTUTE Ha XNaauiHuKa.

[No3BoneTe AocTaTb4YyHO MSCTO, 3a Aa ce
MOHTUPa XNaaunHUKbLT Ha paBHa NOBbPXHOCT.

AKO BaLLVAT XMaAUIHKK HEe € Ha PaBHoO,
BbTpeLUHaTa oxnaguTeriHa cuctema Moxe aa
He paboTy NpaBUHO.

O6Lwo npocTpaHCTBO, HEOOXOAMMO 3a

paborTa.
BwxTe untoctpaumsita u pasmepuTe no-gony.




+ OcTaBeTe 4OCTaTLYHO NPOCTPAHCTBO
OTOSACHO, OTNABO, 0T334 M OTrope 3a
LMPKynauusa Ha Bbaayxa.

ToBa LLie Hamanu KoHCyMauusiTa Ha
eHeprvs 1 crieaosaTenHo BalluTe
CMETKM 3a enekTpoeHeprus.

* He MoHTUpaiTe xnagunHuka Ha MSICTO,
KbOeTo Temnepartypara we nagHe nog 10°C.

* YBeperTe ce, Ye ypeabT MOXe Aa Ce MecTu
€BOOOAHM, B Cryval Ha NoAApBbXKa U
obcnyxeaHe.

RB41/38 RB36/33
a 155 100°
BOTbBHATA P BXKA HOPMAIHA OPBXKA BOTbBHATA OPBXKA HOPMATHA OPBXKA
A 900 mm 906 mm 1139 mm 1145 mm
B 1330 mm 1137 mm 688 mm 732 Mmm
595 mm » Bcsika Msipka e B3eTa Bb3 OCHOBa Ha
L3 . NpoayKTOBUTE pa3Mepu, 3aToBa B
0 3aBMCMMOCT OT MU3MOS3BaHUs MeTop,
E Ha n3MepBaHe MOXe [a Ce oKaxe
| nowe . nowe | pasnuyHa.
|2 Sowm |2
! = : ¥2 | < /N\ BHUMAHUE

<
<

1212.2 mmM (c Apbxka 1218.2 mm)

Korato moHTuMpaTe, obcnyxsaTe munm
noyncTBaTe 3af xnagunHuka, ysepere ce, ve
CTe U3TErnunn NpaBo Hanpes ypeaa, cneq
KOETO ro n3bytante OTHOBO NpPaBo Ha3agj.
YBepeTe ce CbLUO, Ye BaMAT NoA MOXe Aa
N3OBbPXKN MbIHNA XNaOWITHYK.

B npoTvBeH crnyyan moxe ga ce CTUrHe o
LLEeTV No noAa.

/N BHUMAHUE

3aBbpKeTe nsnubka OT 3axpaHBalms kaben
0T3af Ha XMNagauItHUKa, 3a Aa He ce A0KOCBa TON
[0 3emsTa 1 Ja He Moxe Aa Obae cmadkaH oT
Korenuara npu MecTeHe.
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HacTpouBaHe Ha Bawua xnagurHukK

[ C uen ocurypsiBaHe Ha No-BMCOKa

| —Paspenuren_| NPOV3BOAMTENHOCT U3BaJETE XapTusTa
lj\gﬁ OT pasfenuTens u crieq, Tosa npukadere
- ~ PaanenuTen n ABata pasgenutens (cvBu GriokyeTa)
~ Ha rbpba Ha xnagunHuka. Npu MoHTaxa
| Ha XnaaunHuka Aeata pasgenvTens
<Hazap> TpsAOBa [a ce MOCTaBAT, KaKTO € Noka3aHo
Ha cHMMKaTa no-gony. o To03u HaumH
ce noBuLIaBa ehPeKTMBHOCTTA Ha
XnagurHuka.
AKO XNagurnHUKbLT ce Hamupa cpeq
mebenu, pasgenutensT Tpsbsa ga 6bae
npemaxHar 3a OTBapsiHe Ha BpaTaTa C
mebenu.
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3a npaBuUNHO MOHTUPaHe, XNaaunHUKBLT TpsabBa
[a Gb/e NocTaBeH Ha paBHa NMOBbPXHOCT OT
TBbPA, Marepwari, KOMTo Ma Cblliata BUCOYMHA,
KaTo ocTaHanara 4acT ot noaa. [oBbpxHoCTTa
TpsGBa Aa e JocTaTbyHo 34paBa, 3a Aa
noaabpKa MbHUA XNagunHuk. 3a aa

— | s
npeanasnTe NOKPUTMETO Ha Noaa, OTPexXeTe
ronsmo nap4ve aeben KapToH 1 ro nocTaBeTe
L\’ / noa XnaaunHuka, Kbaeto paboTuTe.
; * VagbpnBaHeTo Unu n3byTBaHeTo MoXe
. [a HaHece LLEeTV Mo noja.

MpemecTBaHETO Ha XMaaunHvka crneq
MOHTMPaHe MOXe [ja HaHece LLETU No
noga.

qq

)
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HMBenMpaHe Ha XnagusiHUKa

)
< Cnyvant >

< Cnyvan2 >

Cnep kaTo Beve pasroraraTte ¢ MHcTanmpaH
HOB XNagurHuK, BUe CTe roToBu Aa

HacTpouTe OyHKUMMTE Ha ypeaa 1 Aa um ce
Hacnaxzjasare.

C M3MbIHEHWETO Ha CrEeLHNTE CTbIKM
XMaaWIHVKBLT BU TpsibBa [a € B MbJiHa rOTOBHOCT
3a pabora.

AKo TOBa He e Taka, NpoBepeTe 3axpaHBaHETO

AKo NpefHaTa 4YacT Ha ypefa e Marnko ro-
BMCOKa OT 3afHaTa, ToBa Lle NoMorHe 3a no-
NecHo oTBapsiHe 1 3aTBapsiHe Ha BpaTaTta.

3a pa nma yCTOIZLII/IBOCT, npun NHCTanmpaHeTo Ha
XnagunHuka ce yeeperte, Ye U ABeTe KpadeTa ca
CTbNnIIN Ha noaa.

Cnyu4an 1) YpeabT e HakMoHeEH Hansieo.

3aBbpTeTe NeBus perynmpyemM Kpak rno rnocoka
Ha CTpenkara, 4oKaTo ypedbT Ce U3paBHMU.

Cnyyvam 2) YpeObT e HaKINoHEH HagsCHO.

3aBbpTeTe AECHUS perynmpyemM Kpak rno rnocoka
Ha CTpernkara, 4oKaTo ypeabT ce U3PaBHM.

N M3TOYHMKA Ha ENEKTPUYECTBO, UNN NPOBEPETE
B pa3fena 3a oTCTpaHsiBaHe Ha npobnemu

B 3afHaTa YacT Ha ToBa PbKOBOACTBO Ha
noTpedutens.

AKO MMaTe AOMbIHUTENHW BbNPOCH, CBbPXKETE
ce C BalMs CepBU3eH LIeHTbp Ha Samsung
Electronics.

1. TocTaBeTe xNagunHyka Ha NOAXOASALLO
MSCTO, KaTo OCTaBuTe 4OCTaTbYHO
pa3CcTosiHME MeXay Hero 1 cTeHarta.

BwKTe MHCTPYKUMUTE 3a MHCTanaums B ToBa
PBKOBOACTEO.

2. T[lpeawv ga usnonasaTte xnagurHuka, Mons
OTCTpaHeTe npegnasHuTe Kanaum no
BIUTE, NoKasaHu Ha uryparta no-gony.
(Kanauute ot PE nsHa cnyxart 3a
3awMTa Ha xragurHvKa no BpeMe Ha
TpaHcnopTupaxe).

3. Cnep kaTo xNagunHukbT Obae BKITHOYEH,
yBeEpeTe ce, Ye BbTPeLLUHaTa flamna CBeTBa,
KoraTto OTBOpUTE BpaTuTe.
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HacTpouBaHe Ha Bawua xnagurHukK
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4. HactpoiiTe KOHTpOna Ha Temneparypara Ha

HaW-H1CKaTa Temnepartypa 1 ns4akante eauH
yac.

®pusepsbT TpsibBa Aa 3anoyHe Ja ce oxnaxaa
¥ MOTOP®BT LUe 3apaboTu MrnaBHo.

Cneq KaTo BKMoUMTe XNaaunHuka,

LLIe M3MMHAT HSAKOIKO Yaca, JoKaTo ce
OOCTUrHaT NoaxoasLmTe TemnepaTypu.
Crneq kaTo TemnepaTypara Ha XxnagurnHuka
CTaHe 4OCTaTbyHO HUCKA, MOXeTe aa
CbXpaHsiBaTe XpaHUTENHU NPOAYKTU U
HanUTKW.

E) Crnen kato BktouMTe XNaaunHuka, Lwe

yyeTe anapma. HatucHete BytoHa Freezer
(dbpusep) unu Fridge (xnagunHuk).




EkcnnoaTtauma Ha BalunMa XnagauriHUK

MU3non3BaHe Ha KOHTPOJTHUA nNaHen

TUMA TUN A
)
_No Frost “No Frost_
e —
H |:| c E ::: C
9 @
- . -
g - g - m
i It g
- - 5
=]
B B % g
=
& 8 3
=
Y
- - £
Fridge Fridge -
T ot e z
w
Freezer _Freezer 2
P e 02 e Frecze S
S
Door Alarm . s
Hamj(lzesLec)N = 03 =0r Alarm 2
]
Vacati v .
Co?\ﬁ'aol ILOI:'] 04 b acaltngg( g
(e (3se0) b
— =
I
Y
FS
Tmnc

°C ® Door Alarm ® Vacation

Handle Lic|iting (3 sec) Control I|>ck (3 sec)

No Frost  CHEF ® I—rc Fridge @_

Freezer,

Power C|ol (3sec) Power Frei|ze (3sec)

01 02 03 04
TUN D
"No Frost_ ® I:: °C (Fridge @ -::: ::: °C (Freezer ® DoorAlarm | e (DXiff‘;Logsm
E’ - Power Cool (3 sec) - Power Freeze (3sec)

Mpwu BCSKO HaTUCKaHe Ha ByToH Ha 3a Bparara) Lue Ce WU3Kntouar C uen
KOHTPOIMHUA NaHen Le YyeTe KpaTbK MUHMMarHo NoTpebrneHne Ha eHeprus.
3BYKOB CUrHarn. LED cBeTnuHHMTE nHamnkaTopu 3a Power

Freeze (CvnHo 3ampassBaHe), Power Cool

Korato He HaTucHeTe GyToH, Bcuykm LED (CunHo oxnaxaaHe), Lock (3akniousare)

CBETIIMHHU MHOWKaATOPW Ha gucnred C

n Vacation (lMo4ymnBka) ce Bkno4BaT npu
nskntoveHune Ha Door Alarm (Anapma

CbOTBETHUTE (*)yH KUMN.
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EkcnnoaTtauusa Ha BalumMa XrnagurHUK

01 XnagunHuk/CunHo
oxnaxagaHe (3 cek)

XnagunHuk

HatucHete 6yToHa Fridge (XnagunHuk), 3a Aa HacTpouTte
XNagunHuKa Ha xenaHata Temneparypa mexay 1 °Cu 7 °C. Mo
nogpasdupaHe Temnepatypara e 3agageHa Ha 3 °C 1 BCeKku Mbr,
KoraTo HaTucHeTe ByToHa Fridge (XnagunHuk), Temnepatypara Lie
Obae NpoMeHeHa No NoKasaHusi NO-AOoSYy HauWH, KaTo MHAMKATOPbT
LLIe MOKaxKe XenaHaTa Temneparypa.

-=3°C 2°C 1°C

4°C 5°C 6°C 7°C

Power Cool (CunHo oxnaxpaHe)

HaTtucHete To3m ByTOH B NpoabiikeHre Ha 3 cekyHau, 3a Aa
aktmsuparte pyHkumsta Power Cool (CunHo oxnaxaaHe).

NHOMKaTopbT 3a CUINHO oxnaxaaHe (4) e CBeTHE U XNaaUnHUKbT
LLIe CbKpaTK HEOBXOAMMOTO BpeMme.

Tasn yHKUWA Le Obae akTMBUpaHa 3a HAKOMKO Yaca, crieq KOeTo
Temneparypara Lie ce BbpHe Ha NPeaULLHOTO CU HUBO.

CDyHKLI,VIFITa Ce M3KI4Ba aBTOMaTU4HO.

Korato doyHkumsaTa ,Power Cool“ (CunHo oxnaxagaHe) NpyKIoyn,
nHamkatopsT ,,Power Cool” (CnnHo oxnaxgaHe) Le ce U3KIoHM U
XNaaWUnHUKBLT e NPeBKIoYM 06paTHO Ha npeavlHaTa 3agageHa
Temneparypa.

3a ga gesakTtvupare Tasv yHKUMSA, OTHOBO HaTucHeTe ByToHa
Fridge (XnagunHuk) B npogbiikeHre Ha 3 CeKyHaW.

» Korato nsnonssare beHKLI,I/IHTa 3a CUJTHO OoxXnaxkgaHe,
oXIaXgaHeTo Ha xnagunHuka we 6bae YCKOpPEHO B
npoabinkKeHne Ha HAKOJKO Yaca.

 Korato nsnonssare Ta3v yHKUMSA, TOTpeONeHneTo Ha
eHeprus Ha XnagurHuka Lie ce noBuLLIN.
He 3abpaBsanTte aa s nsknoysarte, Korato He Ce Hy>aaeTe
OT Hesl, 1 BpbLUanTe XnaguiHuka KbM opUruHanHara
HacTpoWKa 3a Temneparypa.
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02 ®pusep/CunHo
3ampassiBaHe (3 cek)

®Ppusep

HaTtucHete OyToHa Freezer (Opusep), 3a oa HacTpoute doprsepa Ha
enaHara Temneparypa mexgy -15 °C n -23 °C. o nogpasbvpaHe
Temnepartypata e 3agageHa Ha -19 °C 1 BCcekun MbT, Korato
HaTucHeTe byToHa Freeze (BampassiBaHe), Temnepartypara e
Obae NpoMeHeHa No NoKa3aHWsi MO-A0MY HaYMH, KaTo UHAMKATOPbT
LLIe MOKaXKe XXenaHaTa Temnepartypa.

@-19 °C s -20) °C s -2 °C s -22 °C

=18 °C =17 °C s -16 °C s =15 °C s -23 °C

Power Freeze (CunHo 3ampassiBaHe)

HaTtuncHeTe 1031 ByTOH B NpoabimkeHne Ha 3 cekyHau, 3a aa
aktmBmparte pyHkumnsita Power Freeze (CvnHo 3ampassiBaHe).
MHOvkaTopbT 3a CUINHO 3ampassiBaHe ( &) ) Le CBETHE U
XNagUInHUKBT LLe CbKpaTh HeobXoouMOTO BpeMe 3a 3aMpassiBaHe
Ha NpoayKTUTe BbB hpu3epa.

Tasn yHKUMS e Obae akTUBHa B NpodbinkeHre Ha 50 yaca u
WMHAMKATOPBLT Ha hpr3epa HaMa a NPOMEHU NOKa3aHUETO CU.
dyHKUMATa Ce U3KNI0YBA aBTOMATUYHO.

KoraTto cunHoTo 3ampassiBaHe NpUKITHoYN, MHOMKATOPBT 3a HEro Lue
ce M3KI4KN 1 hpmn3epbT Le NPEBKIOYN 06paTHO Ha NpeguuHaTa
3agageHa Temnepartypa.

Korato nsnonseare Tasu pyHKLMs, NOTPEONEHNETO Ha eHeprus e
ce NoBULLIN.

He 3abpaganTte ga s Uskno4yBaTe, KOrato He ce HyXxgaeTte OT

Hesl, 1 BpblUanTe dpr3epa KbM OpUrimHanHarta HacTporika 3a
Temnepatypa. 3a Aa gesaktusuparte Ta3n QyHKLMSA, OTHOBO
HaTucHete byToHa Freezer (Opusep) B NpoabimkeHne Ha 3 CeKyHaM.
Ako TpsibBa Aa 3ampasuTe ronisiMo KormM4eCcTBO XpaHa, BKITHOYETE
dyHKLMATa 32 cUIHO 3ampa3ssBaHe 20 Yyaca npensapuUTenHo.
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EkcnnoaTtauusa Ha BalumMa XrnagurHUK

03 Anapma Ha Bpatarta/
OcBeTneHne Ha
OpbxkkaTa (3 cek)
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Anapwma Ha BpaTtaTta

HatucHete 6ytoHa Door Alarm (Anapma Ha Bpartara), 3a Aa
aktuBupate yHkumnsaTa Door Alarm (Anapma Ha BpaTara).

NHavkaTopbT Ha anapmMara ([2») Le CBETHe U XNaAUIHUKLT Lie BY
npeaynpean ¢ anapMeH 3ByK, ako BpaTaTta € OTBOpeHa 3a noseve
OT 2 MUHYTMW.

3a fa gesakTvBuparte hyHKUMATa 3a anapmara, HatucHeTe ByToHa
Door Alarm (Anapma Ha BpaTaTa).

OcBeTneHue Ha AgpbxkKaTa (camo 3a mogenu TUM A n TUM C)

HatncHete 6yTtoHa Door Alarm (Anapma Ha Bpatara) B
npoabimkeHre Ha 3 cekyHaW, 3a Aa akTueuparte yHKumaTa 3a
OCBETMEHNE Ha ApbXKKaTa.

Korato chyHKUMATa 3a OCBETNEHUE Ha ApbXKaTa Ce akTUBMpa,
namMnara nopg BpartaTta Ha XnaguiHuka BUHaru e CBeTBa.

OTHOBO HaTucHeTe ByToHa Door Alarm (Anapma Ha BpaTaTa) B
npoabImKeHNe Ha 3 CeKyHaM, 3a Aa usknounte oyHKUmMATa 3a
OCBET/IEHNE Ha ApbXKKaTa, namnata we obae BKITKOYEHA, korato
BpataTa Ha opu3epa e OTBOpeHa.

(JTamnara we 6vae N3KIKOYEHA, korato BpaTtaTta Ha xnagunHuka
€ OTBOpEHa UNn KoraTto BpaTuUTe Ha xagurHuka 1 dpusepa ca
otBopeHn EAJHOBPEMEHHO.)
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MounBka

HaTtucHete 6yToHa Vacation ([MoumnBka), 3a ga aktmempare
dyHKupmaTa Vacation (Moumska). MHankaTtopsT Vacation (Moyunska)
(¢%) Wwe cBeTHe 1 XNagunHKKLT Le 3adage Temneparypara Ha

noa 17 °C, 3a ga Hamanu noTpebneHneTo Ha TOK, Thil KaTo Bue
HsAMa [a u3nonssare XnagurnHuka, 4oKaTo CTe Ha Ablra noyvska
nnu MbTyBaHe no pabora. [lokaTo e akTmBmpaHa yHKumsATa
Vacation ([NoumBka), otaeneHreTo Ha dpraepa ocTaBa BKIYEHO.
®yHkumaTa Vacation ([odmska) LWwe ce Ae3akTMBMpa aBTOMaTUYHO,
ako HacTpouTe TemnepaTyparta Ha XnagunHuka, 4okato yHKumsATa
Vacation ([ounBka) e BKknodeHa.

YBepeTe ce, Ye cTe MaxHanm BCUYKU XpaHu OT XragurHoTo
oTaeneHve, npegw ga vuanonssarte yHkumsTa Vacation (Moumska).

04 TlMouymBKka/3aknto4BaHe
(3 cek)

Control Lock (3akntouBaHe)

HaTncHete 1031 OyTOH B NPOAbIMKEHNE Ha 3 CeKyHaW, 3a Aa
akTmBmpate yHkuusita Control Lock (3akntouBaHe).
WHaunkatopbT Control Lock (3akntouBaHe) (@) Lwe CBETHE U BCUYKK
OyTOHM e BbaaT 3akniodeHn 1 Ae3akTUBUPaHW.

HaTtucHeTe 1031 ByTOH B MpoabimkeHue Ha 3 cekyHau, 3a Aa
aKTvBMpaTe HaHOBO ByTOHUTE.
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EkcnnoaTtauusa Ha BalumMa XrnagurHUK

Temperature Alarm (Anapma 3a Temneparypa)

* AKO B OTOENeHneTo Ha dpusepa e TBbpae » ToBa npegynpexgeHne MoxXe fa ce BKIuN;
TOMI0, 3aL0TO € MMaro NpeKkbCcBaHe Ha - KorarTo ypeabT e BKIioueH.
enekTpo3axpaHBaHETO, Ha AnUcnnes e mura

- OTgeneHveTo Ha dopusepa e TBbpae
TONmOo nopaau NpekbcBaHe Ha
ereKkTpo3axpaHBaHeTo.

cuUrHanbT ,,- -“.

KoraTo ce HaTucHe GyTOHBT Ha chpusepa,
Ha gucnnest mura ,warmest temperature®
(Ham-Bucokarta Temneparypa), 4oCTUrHaTa B
oTAeneHneTo Ha pursepa, 3a 5 cekyHau.
Cnep ToBa ce nokasea gencreuTenHara
Temneparypa.

3a ga geaktuBupare yHKUMSTa 3a anapma
3a Temneparypa, HaTUCHETE OTHOBO ByTOHa
Door Alarm (Anapma 3a Bpatarta).

Pexxum CHEF (no u36op)

Ako Temnepatypata Ha xnagunHuka e 1 °C/2 °C, kytnsata CHEF BOX we e okono -1 °C/0 °C n we
ce BKIH0YM CBETNUHHMAT nHamkaTop ,,CHEF (crer )“.
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PacpT Ha ¢ppusepa

3a ga ocurypute noeeve MsiCTO, MOXeTe Aa
n3BaguTe Han-ropHOTO U CPEAHOTO YeKMemKe

L n pa pasnonoxute ,Freezer Shelf* (Padt Ha

f ! dhpusepa) Ha ObHOTO Ha ppuraepa, Tbin KaTo

CbLUMAT He BNUsie Ha TeMnepaTypHUTe 1

TEXHUYECKUTE XapaKTEPUCTUKMN.

O06sBEHMSA KanaUMTET 32 CbXpaHeHue Ha
3aMpa3seHn XpaHu B OTAENEHNETO € NU3YMCTIEH
Npv U3BadeHn YekMemKeTa.

1. Cganete npukpeneHata neneHka ot padrTa.

2. W3BapgeTe HaN-ropHOTO U CPEAHOTO
YekMeoke, 3a Aa crnobute padra.

3. BmbkHeTe padhta Ha hpusepa cbe
CTpaHarta, otbensasaHa ¢ ,Front” (MpegHa)
Harope. Ako HsiMa oTbensiaBaHe ¢ ,Front”
(MpenHa), MbpBO BMBbKHETE CTbpyaLlata
YyacT Ha padpTa, KakTo € NokasaHo Ha
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dourypara.
A BHUMAHUE Korato obpXXute CTbKIIEH KOHTEHEP
+ He BMbkBaliTe padta o6bpHaT Unm B BbPXY 3akaneHns pact, Moxe Aa ce
oBpaTHaTa nocoka. CTWUrHe A0 HagpackBaHe nopaau TPUeHeTo
BbpXy padTa.

» Korato He n3nonsearte padrta Ha dpusepa,
npubepeTe ro Ha CUrypHO MSCTO 3a ynoTpeba
B MO-KbCEH MOMEHT.
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EkcnnoaTtauusa Ha BalumMa XrnagurHUK

Yactu n pyHKUMKN
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PewweTtka 3a B1HO (no 13bop)

CrbBaeM padt nnm padpt-taBa CHEF PAN (onums)
YEKMEKE HA XTITAOUTHUKA

Kytnss CHEF BOX (onums)

PesepBoap 3a Boga (onumsi)

MPEOMNASUTEN

YEKMEPKE HA ®PU3EPA

No ok Ddh-=
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* Hskom oT dyHKUMMTE, KaTo Hanpuvep
pe3epBoapa 3a Boda 1 3oHata CHEF

BOX (OQENNKATECHA KYTUA) (1)
Morat Aa 6baaT pasnuyHM 1 ga He ca
AOCTBMHM B 3aBUCMMOCT OT MOAEnNa.

 [MnopoBeTe nnu 3enenyyLnTe MoraT aa
ce 3ampassBar B 3oHaTa CHEF BOX
(AEJTMKATECHA KYTWA). (no n3dop)

» 3a pa 3ampassaBare 6bp30 ronemm
KONnmM4yecTBa xpaHa, 13nonasanTe CbLyoTo
OOMHO Yekmemxe (2), KbOETO XpaHaTa ce
3ampassisa 0co0eHO 6bpP30.

U /N\ BHUMAHUE

BHumaBaliTe ga He noBpeauTe CrbBaeMus
padrT.

KoraTto maxate HellaTa nog crbeBaemusi paqor,
CbLLECTBYBA PUCK OT NaaHeTO My.
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EkcnnoaTtauusa Ha BalumMa XrnagurHUK

\I@ R /\ BHUMAHUE
e | Korato nsBaxmgarte peluetkara 3a BUHO OTMpeES,
’

CbLUeCTBYyBa PUCK 3aaHaTa M YacT ga usnagHe.

Korato n3Baxaarte pelietkara 3a BUHO,
HernpeMeHHO A ApbXKTe C ABETe CU PbLE.

AKO pelLieTKaTa 3a BUHO 13nagHe, 0KaTto S
nsBaxxgarte, NPOAyKTUTE, NOCTaBeHM Nnop Hes,
CbLLO MOraT fa nagHar.

m
=
(3}
=
=]
[*]
Q
-
Q
E
S
]
T
)
w
Q
E
s
7]
X
=]
)
b
=
=
I
s
FS

32 Bulgarian




®dYHKUMN Ha oTAeneHneTo Ha chpusepa

3Hak 3a 3aMpas3eHa XpaHa Ha naHesia Ha BpaTaTta

F < <)

Full Open Box

Below -18°c
@K
Months
6-12 4-6 1-2

CnegHuTe NPOAYKTU He ca noaxoAasLum 3a
ornakoBaHe Ha XpaHa:

ambanaxHa xapTusi, neprameHToBa XapTusi,
uenodaH, Topbu 3a oTNagbLM U M3NOMN3BaHU
nasapcku TopouyKm.

CnegHuTe NPOAYKTU ca NOAXOAALLM 32
ornakoBaHe Ha XpaHa:

MnacTMacoBu NNCTW, NMONMETUIIEHOBU JIUCTH,
anyMVHMEBO (YOO 1 XNaOWMHN KyTUM.
MoxeTe Aa 3aKkynuTe Te3n NpoayKTV OT CBOSI
TbproseL,.

Lindbpute Hag crumBonute nocodsar
paspeLleHns Nepuoa Ha CbXpaHeHne Ha
npoaykumaTa B Meceun. Korato kynysare
3ampaseHu NpoayKTW, BUXKTe AataTta Ha
MPOM3BOACTBO MMM CPOKa Ha FOAHOCT.

3ampassiBaHe Ha xpaHa

3ampassBaliTe camo NPecHU XpaHUTENHU
NPOAYKTU 1 Tak1Ba, KouTo ca B 1o6po
CbCTOsIHME. [pbXKTe XpaHWUTENHUTE NPOaYKTH,
KOWTO NPEACTOM Ja 3aMpasuTe, BCTpaHu

OT Te3u, KOUTO BeYe ca 3ampaseHu. 3a aa

He 3arybsT XpaHUTENHUTE NPOOYKTU CBOS
BKYC WUNu 3a ja He U3CbXHaT, NocTaBeTe MM B
XEPMETUHECKN 3aTBOPEHUN KOHTENHEPU.

MpaBunHoO onakoBaHe Ha XpaHa:

1. TlocTtaBeTte XpaHUTENHWUS NPOAYKT B
onakoBkara.
M3kapante BCUYKNSA Bb3OYX.
3aneuararite onakoBkara.

MapkupanTe onakoBkaTa, kato oTbenexure
CbObPXaHMETO M 1 gaTtara.

CnepgHute NPOAYKTU Ca noaxoasiim 3a
3arnevyarBaHe Ha onakoBaHaTa XpaHa:

JlacTnum, nnactmacoBm ckobu, CTPYHM,
YCTONYMBM HA CTYA, NNENEHKM Unm NogobHo.
YaHTM 1 nonueTnneHoBn NCTMU MoraT da ce
3aneyarsar C yMTbTHATENN 3a FIUCTW.
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EkcnnoaTtauusa Ha BalumMa XrnagurHUK

Cpok Ha roAHOCT Ha 3aMpa3eHu XpaHu PasmpassBaHe Ha 3aMpa3eHa XpaHa
MpoabmKMTENHOCTTa Ha CbXPaHeHne 3aB1CKu OT B 3aBMCKMOCT OT TNa 1 NpUIOXEHNETO,
TvNa xpaHa. n3bepete ejHa OT CriegHNTE OMNUUK:

Ha HacTpoiika 3a Temnepartypa ot -18 °C: « Mpwu cTaitHa Temnepartypa.

* [IpsicHO NUNeLLKo (LsNo nune), NPsSiCHO Meco « B xragunHuka.

MbPXonu, nevyeHo Meco): Ao 12 meceua
(mep )-A H * B enektpuuecka neuyka, ¢ nnv 6e3 satonnsiHe

* Pwuba (kpexko meco, crotBeHa pnba), npecHu OT BEHTUNATOP C ropeLL Bb3ayX.

cKapuam, pakoBuHM, kKanMapu: 4o 6 Mecela - B MUKpOBBIHOBA Nedka

* [Nvua, HageHyum: Jo 2 mecela .
* He 3ampassiBaiiTe NOBTOPHO XpaHa,

KOSITO € 3arno4Hana aa ce pa3mpassisa,
Wnn KoaTo e buna pasmMpaseHa HanbJTHO.
XpaHaTa He MoXe [ja ce 3aMpasu
MOBTOPHO, 10KaTO He 6be NpUroTeeHa

/\ BHUMAHUE (cBapeHa 1Ny U3neyeHa).
* He cbxpaHsBanTe 3amMmpaseHnTe NPoayKTH

Nno-AbJIro OT MakCMManHua nepumoa 3a
CbXpaHeHune.

MpoObIMKUTENHOCTTA HA CbXpPaHEeHNe e
MocoYeHa Ha cavita Ha agMUHUCTpaumsTa no
xpaHuTe n nekapcreata (FDA) (http://www.fda.
gov/).

* Ako He cnasBaTe TO31 Nepuod, Aa ce Kaxe,
Ye LLie cTpafaTe OT XpaHWUTENHO HaTpaBsiHe,
61 B1no Manko NpeyBenmuyeHo.

KynyBaHe u cbxpaHeHue Ha AbNGOKO
3ampaseHn XpaHu
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KoraTo kynyBaTe 3aMmpaseHu XpaHu, oGbpHeTe
BHVMMaHVe Ha CriegHoTo:

° ﬂpOBepeTe [0anun onakoBkaTta He e
nospeneHa.

+ [MNpoBepeTe cpoka Ha roAHOCT.

» TemnepartypaTta Ha xnagurnHuka B marasuHa
Tpsbea ga e -18 °C nnm no-Hucka. B
MPOTMBEH CryYali e ce Hamaru CPpoKbT Ha
roOHOCT Ha 3aMpaseHuTe XPaHu.

» KynysawTe 3ampaseHunTe xpaHu NocrneaHu.
YBuBaiTe XxpaHuTe BbB BECTHULM UNK A
cnaramte B CTyAeHa YaHTa 1 Taka s HoceTe
BKbLLN.

* Bkblym cnarante obnboko 3aMmpaseHara
XpaHa He3abaBHO B OTAENEHNETO Ha
dpusepa. KoHcymumparite 3ampaseHaTa xpaHa
npean N3TMYaHeTo Ha KpariHWs CPOK.
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M3non3BaHe Ha AucneHcepa 3a Boaa (ﬂO )KEﬂaHVIe)

C amcneHcepa 3a BoJa BUe MOXKETe NMECHO Aia nonyyasarte JecTunupada Boga, 6e3 na otesapsare
BpaTaTta Ha XnagunHuKa.

* [MoBaurHeTe npegnasutens ( 1).

* [loBgurHeTe 1 n3gbpnanTe BOAHUS
pesepBoap (2).

- 3agpbXKTe pbKOXBaTKUTE OT ABETE CTPaHu, 3a
[a noBOurHeTe BOAHMS pe3epBoap HaBbH.

- [Mo4vncreTe BbTPELLHOCTTA Ha BOAHMS
pesepBoap, npean ga ro n3non3esare 3a
NbpBU MbT.

 HanbnHeTe BoaHus pesepsoap ¢ Boda, Karto
ce yBepuTe, Ye MoMoXeHNeTo My e CTabunHo,
3a 1a MOXe @ MMa NPOObIKUTENTHO
rnosryyasaHe Ha Boda.

- HanwbnHete ¢ Boga no 4,5 nutpa. Ako ro
HanMbNHUTE NoBeYe OT TOBA, BogaTa MoXe aa
npenee, Korato kanakeT 6bae 3aTBOPEH.

- Mpw MbpBOHAYanNHO HaMbrBaHe CbLUECTBYBA
pYCK OT pe3epBoapa fa kanHaTt Karnku. Ako
TOBa ce cny4u, nsnente okono 500 mn Boaa.
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- HeBb3MOXHO € Aa HambHUTE BOAHUS
pe3epBoap C BoAa, 4OKaTo ToW ce Hamumpa
BbB hpusepa.
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EkcnnoaTtauusa Ha BalumMa XrnagurHUK

@— Kpbrbn kanak

—  BopeH
pesepBoap
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* MeTtog 1.
HambnHeTe ¢ Boaa, kKaTo BOUrHETE KPbInns
Kanak rno nocoka Ha cTpernkara, 3a aa ro
oTBOpUTE.

* Metog 2.
HanbnHeTe ¢ Boaa, crieq karto cTe
3agbpKanu 1 NoBAUrHanu ronemMmst Kanak.

/\ BHUMAHUE

KoraTto crnobsisate BogHWsi pesepsoap crnef
NoYncTBaHe, yBepeTe ce, Ye ANCMEeHCepbT e
nobpe 3atBopeH. ToBa MoXe Ja AoBeae [0
M3TUYaHe Ha Boga.
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3aTtBopeTe BpaTaTa Ha XnaaunHuka, cnen
KaTo CTe NoCcTaBuUMny BoAHUS pe3epBoap.

- YBepeTe Ce, Ye KpaHbT Ha gucneHcepa
€ HaBbH, Cnea KaTto 3aTBopuTe Bpatarta.

/N BHUMAHUE

MpuxBaHeTe NTLTHO BOAHWSA pe3epBoap 3a
BpaTaTa Ha XnagurHuKa.

B npoTtuBeH criyyan Tom MoXe ga He
YHKLMOHMPa NPaBuUITHO.

He nsnonsearite xnagunHuka 6e3 BogHMSA
pesepBoap. B npoTnBeH criyvan moxe ga nmare
npobnemu c edekTMBHOCTTA.

. /N BHUMAHUE

He nbnHeTe BoAHNA pe3epBoap C HULLO
[Ipyro, OCBEH Bofa, KaTo MyHeparHa Boda unm
npevncTeHa Boga

t — + [MNocraseTe Yalla nof OTBOpa 3a BofaTa U

HaTMCHETE NeKo NocTa Ha AMcneHcepa ¢
yawiara.

YBeperte ce, Ye yaluara e npvpaBHeHa ¢
AucrieHcepa, 3a a ce NpenoTepaTyi u3tuyaHe
Ha BoAa.
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/N BHUMAHUE

MpoBepeTe ganu yCTPOWCTBOTO 3a 3aKfo4BaHe
e 3agageHo Ha ,UNLOCK* (OTKITKOYEHO).
Bogata moxe ga ce Hanvea camo npu Tasm
HacTpoVika.

JlocT Ha
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EkcnnoaTtauusa Ha BalumMa XrnagurHUK

I'IpemaXBaHe Ha BbTpPelHUTe 4YacTu

/\ BHUMAHUE

Mpu crnobsiBaHETO CrioXeTe padToBeETE Ha
XnagurnHuka Ha npaBuUHUTE UM NO3ULUKA U

He rm obpbLLanTe Haonaku. ToBa Moxe aa
NPVYMHU TENECHW NOBPEOV UK YBPEXOaHe Ha
UMYLLECTBO.

Korato noctaeate obpartHo padtoBete,
yBeperTe ce, Ye cTpaHaTta ¢ eTukeT ,Front*

(Otnpen) cTom ¢ nuUe KbM KbM NpegHaTa
YacT Ha xNaguIHuka.

PadtoBe / CrbBaem padt (no nsdop)
\ / [ J 1. 3a ga npemectute padTta, ro 3agpbXxTe ¢

‘ OBETE CY pbLe 1 ro NOBAWIHeTE, Taka Ye aa
ce ocBoboam ot 3agHuTe onopu. Cnep ToBa
ro nsgbprarvite HanonoBMHa Hanpes.
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2. B 3oHaTa (a) Mexay onopute HaknoHeTe
padTa Hanpep, ¢ He noee4e oT 45 °, kakTo e
MoKasaHo.

3. TlpoBepeTe OKOHYaTENHOTO MONOXEHME
Ha padTa 1 ro usgbpnarite Hanpeg, Taka
ye npegHUTe WMATOBE Aa nogabpXxar
TeXecTTa 0T3af.
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4. [okato nsgbpnearte npegHaTa yacr,
BbBeJeTe 3afHara 4acT Mo nocoka Ha
3aHUTE onopu.

E) C uen fawusberHete yapsiHe Ha
BpataTta unu npeanasurtenuTe, 6paete

BHMMATENHM, KoraTo U3Baxgare padgTa.

° YBeperte ce, Ye padTbT e banaHcupaH
npu Bcska onopa.

* YBepeTe ce, Ye Bcsika Kykndka Ha padta
ce 3aKmno4Ba Nnpy npasunHara onopa.

[ L T=T /N\ BHUMAHUE

=

3X0A4 3a CTyAeH Bb3ayX “
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AKO Ha-ropHuUAT padT € NO3ULMOHMPaH Nog

% 13BoAa 3a CTYAEH Bb3AyX, XpaHara Ha To3u

padT Moxe Aa 3ampbaHe. (mogenu RB33/36%)

ﬂpe,qnasuTenM Ha BpaTtaTta.

J XBaHeTe 34paBo C ABETe pbLUe nNpeanasnTennTe
Ha Bparara v rm noBgurHeTe Jrieko, 3a aa rm
cBanurte.

« Korato oTBapsiTe v 3aTBapsaTe BpaTuTe,
CblLIECTBYBa PUCK OT NafaHe, ako ce
MOCTaBAT BUCOKW HeLla B [onHaTa YyacT
Ha npegnasuTennTe Ha BpaTuTe.

* He cbxpaHsiBanTe 0TBOPEHO
pacTMUTENHO Macro B KOHTeNHepa Ha
BpaTtaTa Ha xnagunHuka. B npotuseH
cny4yan mMacnoTo Lie ce BTBbpAM. 3a
Aa npenoTepaTuTe BTBbpasiBaHe,
CbXpaHsiBaliTe MacnoTo Ha XnaaHo
MsCTO. (PacTuTenHn macna: coeBo
Macro, 3exT1H, CycamoBO Macso 1 ap.)
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EkcnnoaTtauusa Ha BalumMa XrnagurHUK

PesepBoap 3a Boaa (onuus)

MoBourHeTe npegnasnTensa n cnen toea
XBaHeTe 3paBo C ABe pbLie BOOHUNA pe3epBoap
N ro NOBAWIHETE KbM cebe cv BHMMATENHO, 3a
Aa n3sagute BOOAHUTE pe3epBoapu.

BogHuat pesepBoap Moxe ga He €
npefocTaBeH, B 3aBUCUMOCT OT MoZena.

XBaHeTe npefHaTa ApbXKKa U u3gbprnanTte
kytuata CHEF BOX.

XBaHeTe CTpaHUYHUTE OPBXKKA U n3gbpnanTe
kytnata CHEF BOX.

/\ BHUMAHUE

He otBapsiite kytusta CHEF BOX, 6e3 ga
n3nons3eare Apbxkara.

He nocrtagsanTe HULLO BbPXY Kanaka Ha
kytuata CHEF BOX. Bpatata He TpsibBa

[0a e 3arBopeHa.
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Chef TaBa (no nstop)

YekmepxeTta

| y .

Ta moxe ga ce noctasm nog padra unm
B kyTnata CHEF BOX, moxe cbLuo aa ce
13nonsea 1 B nevkara.

/N BHUMAHUE

Ako noctaBute Chef taBata B ,CHEF
BOX“(4yekmemkeTo Ha 30HaTa Chef), Ta moxe
[a ce 3ampasmu.

/\ BHUMAHUE

KoraTto nsnonasaTte neykara, npemaxsamnTe
Tabnata Ha kanaka.

/N BHUMAHUE

TaaTa Chef He e nogxoasiua 3a ynortpeba B
MWKPOBBLIIHOBaTa (oypHa.

/N BHUMAHUE

bbaete BHMMaTenHu, 3a ga He n3nycHete
noanoXxdHarta TaBa.
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M3gobpnanTe M3usano HaBbH YEKMEIKETO, crnep,
KOETO NeKO ro NoBAUrHeTe, 3a Aa ro n3saguTe.

* AKO HE MOXETe Aa U3BaauTe YEKMEeKETO
no-aarned ot Bparara, MaxHeTe pad)TOBETe n
crnepn ToBa ro nosaurHeTe.

Korato npemMmecTBarte YekmepKetarta, XBaHeTe
OpbXKaTa Ha YeKMePKETO 34paBo.

/N BHUMAHUE

AKO 13NyCHeTe YeKMe)KETO Mo Bpeme
Ha NpeMecTBaHe, MOXe a ce CTUrHe A0
HapaHsiBaHe.
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EkcnnoaTtauusa Ha BalumMa XrnagurHUK

MouncTeaHe Ha xnagunHuKa /\ BHUMAHUE

A I'IPED,YI'IPE)KJJ,EHI/IE He I'Ip'bCKal7ITe XnaguiHWKa ¢ Boga, A0OKaTo e
BKIIOYEH, Thil KATO TOBa MOXe Aa AoBeae A0
He usnonasaitte bexson, paspeauTent unu TOKOB yaap. He nouncteaiite xnagunHuka c

™
Clorox™ 3a noumncTeate. 6eH30M, paspeanTen UK MOYMCTBALL, Pa3TBOP
ToBa moxe Aa nospean NOBLPXHOCTTa Ha 3a aBTOMOBWNK, THI KaTo TOBa MOXe Ja

ypena v Aa Cb3aane npeanocTtaBky 3a noxap. cbhagaze npeanocTaBku 3a noxap.

1. WUskntoyeTe 3axpaHBams kaben Ha
XNaaunHuKka.

2. [leko HanoeTe ¢ Boaa Meka kbpra 6e3 Mbx
UM napye xapTMeHa porka.

He nsnonssante HMKaKBM NOYUCTBALLM
npenapaTti 3a NOYMCTBaHe Ha XNaaunHuKa,

3aLLoTO MoraT Aia ro 06e3LUBeTAT Unu
NoBpPeasT.

3. BabbplueTe xnagunHuka oTBbTPE U OTBLBH,
[0KaTO CTaHe YNCT U CyX.

4. BknoveTte 3axpaHBaLLms kaben Ha
XnagunHuka.
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“ E) Korato He nannsa Boaa oT AncneHcepa,
HaTWUCHETE NEeKO HaZoMy ropHaTa 4acT Ha

BOOHUS pe3epBoap.

CmsaHa Ha LED namnara

Korato BbTpeLlHaTa nunn BbHLLIHa LED namna CBbp)KeTe Ce C BalLMTe CEPBU3HN areHTu.
€ naropsna, He Maxante camu Kanauute Ha

namnata u camata LED namna.
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OOptbLiaHe Ha BpaTaTta (no nsdop)

Mpean pa o6bLpHeTE BpaTaTa Ha
XnagurHuka, TpséBa ga ro U3KnuuTe

OT 3axpaHBaHeTo. Samsung npenopb4YBa
o0OpbLaHeTo Ha OTBapsiHETO Ha BpaTaTa
0a ce U3BbPLUBA CaMO OT 04obpeHu oT
Samsung cepBu3Hu nuua. Tosa wWwe 6bAe
cpeLly 3annaiwjaHe 3a CMeTKa Ha KITMeHTa.

Bcsikakeu noBpeam, Bb3HUKHANM KaTo
pesynTar OT OnuT 3a OGpbLLaHe Ha
OTBapsIHETO Ha BpaTaTa, He ce NoKpueaT
OT rapaHuuaTa oT NPoV3BOANTENS Ha
ypeqa.

Bcuukm 3asiBEHM BbB Bpb3Ka C
rOpenoco4eHoTo 0GCTOATENCTBO PEMOHTU
e 6baT M3BbPLLEHM CPeLLy 3ansallaHe
3a CMeTKa Ha KIMeHTa.

Heobxoaumu nHCTpyMeHTU (He ca NnpefoCcTaBeHU U OMbIIHATENTHU YacTK)

XnaaunHuKbT pasnosara ¢ 3 Tuna BUHTOBE C pasfiMyHo npeaHasHaveHve. OTéenexere, Yye

BMHTOBETE Ca CMEHAEMW.

He e npegoctaBeHO

EBE— — &

Mpeaun pga onutate ga obpubluaTe BpaTute
Ha xnagwurHvika, yeepere ce, 4e Tor e
M3KITKOYEH OT eNeKkTpo3axpaHBaHeTo 1 Ye
BCUYKN XPaHWUTENHN CTOKM Ca U3BadeHu OT
ypena.

AKO KITMEHTBT He ce YyBCTBa A0OCTaTb4HO
YBEPEH Aa U3MbIIHU MHCTPYKUUWTE B
PBKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTens, Ton
TpsAbBa Ja ce CBbpXE C KBanmduumpaH ot
Samsung cepBuU3eH NHXeHep, KOWTO Aa
M3BBPLLUM NPOMSIHATA.

He BkntouBanTe xnagunHuka segHara cnepg
0bpbLUaHeTo Ha BpaTaTa 1 134akainTe noHe
eVH vac.

Otseptka Phillips (+) Mnocka otBepTKa (-)

He e npepgoctaBeHO

—= L_

Knitou 11 Mm
(3a wapHupa Ha
naHTarta)

(@)
=)
T
g
E
[}
= o
(1}
X
Q
o7}
T
Q
|
Q
-
Q
=
o
=
W
o)
o
=

OdonbnHuTenHa 4yacT

=

YHuBepcarneH ragyeH
KoY 5 MM
(3a cpegHata naHTa)

Kntoy 3a rHe3go 8 mm
(3a bonToBe)

/N BHUMAHUE

Kanak Ha naHTa Ckoba 3a Bpatata

Mo BpeMe Ha obpbliaHe Ha BpaTaTta ce U3UCKBa NMOBULLIEHO BHUMAaHMWE Mo OTHOLLEHME Ha MarnkuTe
YyacTu (BMHTOBE, CKOGW 1 Op.) M HaMUpaLLMTe ce B GnM13ocT aeua.
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OOptbLiaHe Ha BpaTaTta (no usdop)

O6ptlyaHe Ha ApbXKaTa (CaMo 3a MoAernu ¢ HopMarHa ApbXKKa)

BHumaBaliTe na He HafpackaTe OPBXKUTE, JOKATO v ceansTe.

To3um npouec no obpbLLaHe Baxku U 3a ABETE APBHXKKN HA MOMELLIEHNETO 3a CTYAEHO CKlagnpaHe
n bpusepa.

|

1. [MoBawurHeTe cpegHaTa Kyka ¢ nomoLLTa Ha
nrocka oTBepTKa.

2. HatucHete Harope, 3a Aa cealimte Kanaka.

(dogem ou) erereda eH aHemadgQ

3. [loBTOpeTe chbLMTE CTHMKKM, 3a Aa cBanuTe
[OMNHNS Kanak.
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| C nomMouyTa Ha oTBepTkaTa Philips, 3a ga

\ 4. Pa3xnabete ABata BUHTA (FOPEH 1 AONEH)
|
cBanuTte gpbXkata.

5. MaxHeTe [BeTe kanayku (ropHa 1 gonHa) ot
obrnacTtTa Ha OpbXKaTa, kaTto 13ronasare
nrockarta oTeepTka.

6. WsnonseaniTte orBepTkata Philips, 3a ga
3aTerHeTe gpbXkarta.
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7. TlocTaBeTe Kanaka OT cpegHaTa Kyka Ha
no3uums. (MOBTOPETE 3a BbHLUHATA KyKa)
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OOptbLiaHe Ha BpaTaTta (no usdop)

8. [locTaBeTe HAHOBO MaxHaTUTE Karnadku Ha
FOPHMWS 1 OONHMS OTBOP.

O6ptbLlaHe Ha BpaTaTta

1. lpemaxHeTe TenTa Ha kanaka (1) n
BpaTuykaTa Ha kanadkara L (2).
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2. [lpemaxHeTe Kanaka Ha naHTara, 3a a
HanpaBuTe KyKa, KakTo € MokasaHo Ha
KapTUHUTE No-gony.
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3. OrtkayeTte kopnyca.
Cneq ToBa n3BageTe 2 BUHTa OT ropHaTa
naHTa.

/N BHUMAHUE

BpaTaTa € TeXKa, BHMMaBanTe ga He ce
KOHTY3UTE, KOoraTto 4 cBandre.

/N BHUMAHUE

BHumaBaliTe na He noBpeauTe kabenute no
Bpeme Ha paborta.

4. Cpanete BpaTtaTta Ha XnagunHuka ot
cpefHata naHTa, KaTo st MOBAUTHETE
BHUMAaTENHO NPaBo Harope.

/\ BHUMAHUE

BpataTta e Texka, BHMMaBanTe ga He ce
KOHTY3UTe, KoraTto s ceansTe.
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OOptbLiaHe Ha BpaTaTta (no usdop)

5. Pasrnobete cpegHata naHTa.

6. Ceanerte BpaTtaTa Ha XJlagunHuka ot
JonHaTta naHTa, KaTo A NoBaurHeTe
BHMMATENHO NpaBo Harope.

/\ BHUIMAHUE

Bpartata e Texxka, BHMMaBawTe ga He ce
KOHTY31Te, KoraTo  cBansTe.

[MpemecTeTe No3numnATa Ha Kanadkara.
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/\ BHUMAHUE

BHumaBariTe oa He HagpackaTe Kanadkara,
[okaro g ceansre.

7. BHumaTenHo nocraBeTe xnagurHuka B
nierHano noroxexHume.
Ceanere kpaka (1) u gonHarta naHTa (2).
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8. T[losuuusTa Ha BpataTta Ha XTTAOWJTHUKA
n Bpatarta Ha PP3EPA moxe ga ce
NMPOMEHSI C MOMOLLTA Ha HAKOW KOMMOHEHTH.

(2 ') MaxHeTe MexaHM3ma 3a aBTOMaTUYHO
3aTBapsiHe.

( 3 ) MaxHete cTonepa.

(4),(5) NpomeHeTe no3numsATa Ha
YNIbTHATENS.

(6 ) MaxHeTe BMHTa OT OTCpeLLHaTa cTpaHa.
(7 ) MoHTax Ha npegnasuTenst ot
CpeLLynonoXHaTa cTpaHa.

(8),(9) CmeHeTe MACTOTO Ha
npeanasnTens 1 MOHTaxa.

(10 ) MoHTupaWTe B1HTa Ha oTcpeluHaTa
cTpaHa.

/N\ BHUMAHUE

BHuMmaBaliTe aa He ce HapaHuTe, AoKaTo
N3MbIHABaTE TOBa AENCTBUE.

(@)
=)
T
g
E
[}
= o
(1}
X
Q
o7}
T
Q
|
Q
-
Q
=
o
=
W
o)
o
=

‘\ L j j 9. [lpemecTeTe No3nUMATa Ha KanadvkaTta Ha
BUHTA.
(00 >eo |
cc
! 7 /N BHUMAHUE
BHumaBalTe oa He ce HapaHuUTe, JoKaTo

N3NbrHABaTe TOBA AENCTBUE.
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OOptbLiaHe Ha BpaTaTta (no usdop)
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Bulgarian

10. CrnobeTe cpegHaTa naHTa ¢ NomoLLTa Ha
YHMBEpCarHus raeyeH Koy 5 mm. Mbpeo
crnobete BpartaTta Ha opu3epa 1 cpegHaTa
naHTa. Cnep ToBa crnobeTe fonHaTta naHTa
1 BpataTta Ha xNnaguiHvKa C ropHaTta naHTa.

Mpoueaypa no crnobsieaHe Ha BpaTtaTta.

« CpegHa naHTa > Bpata Ha cpmsepa >
[0rHa NaHTa > BpaTa Ha XrnagurHuka ¢
ropHarta naHTa

* YBeperTe ce, Ye BUHTOBETE Ca 30paBo
3aTerHartu.

/\ BHUMAHUE

BHumaBaviTe fa He ce KOHTY3uTe Mo BpeMe Ha

paborta.

11. CmeHeTe no3vummTe Ha JonHaTa naHTa u
Kpaka (gACHO — nsBO)
CrnobeTe gornHara naHTa, Kato NocTaBuUTe
BpaTaTa Ha opu3epa B cpeaHaTa naHTa.

+ Pasrnobete Bogaya 3a aBTOMaTnyHO
3aTBapsiHe 1 Barna Ha naHTata (1).

« CrnobeTe Bana Ha naHTaTa 1 Bogada
3a aBTOMaTUYHO 3aTBapsiHe, KaKTo e
NnokasaHo Ha CHMMKaTa.

° YBepeTe ce, 4Ye BUHTOBETE Ca 30paBo
3arerHaTtu.

12. CearneTte KOHTpoOrHara fneHTa ot
KOHTpOrHara nrocKoCT, KakTo € NoKa3aHo
Ha CHMMKaTa.




13. Cnea kaTo NnpemaxHeTe KOHTPOMHUSA NaHern
Ha NokpuTMeTo (1), CMEeHeTe nocokarta
Ha kabenuTte Ha BpaTaTa (2) c obpaTHaTa
CTpaHa Ha BpaTaTa Ha xnagurHuka (camo
Ha nokasaHusa mogen).
CrnobeTte KOHTPOMNHMA NaHen Ha
MOKPUTMETO C BMHT (A), KakTo € noka3aHo
Ha kapTuHaTa (3).

/N BHUMAHUE

BHuMmaBaliTe ga He ce HapaHuTe, AoKaTo
N3MbIHABaTE TOBa AEWCTBUE.

/\ BHUMAHUE

BHumaBaliTe ga He noBpeauTe kabenuTe no
Bpeme Ha pabora.

14. (1) WapHnpbT Ha ropHaTa naHTa He
ce oTAens necHo, Taka Yye Tpsbea aa ro
pasrnobuTe, Npeau Aa MaxHeTe ropHarta
naHTa.

(2 ) 3a pa otmenuTe WapHMpa Ha Han-
ropHaTta naHTta, uanonasanTe ko4 ot 11
MM.
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(3 ) ObbpHeTE ropHaTta nNaHTa 1 PbYHO
nocTaBeTe 0b6paTHO LLapHMpa W.

5 (4 ) N3paBHeTe ropHaTa naHTa 1 LWapHupa.

(5) N3nonaeawTe kntod ot 11 MM, 3a Aa
T dukcmpaTte pa3cTosSHUETO C Haa 4 MM
1 Mexay obo3HaumTenHarta nuHusa (4) n octa
- Ha naHTaTa.
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OOptbLiaHe Ha BpaTaTta (no usdop)

15. BmbKkHeTe ropHaTa naHTa, 3a a yBenuuure
Marko pasMepa Ha OTBOpa, cref KOeTo
n3BafeTe ropHaTa naHTa, 3a fa crnooute
BpaTaTa Ha XnagurHuka.

Cnoxete cTbnkaTta

» CrnobeTe ropHaTta naHTa Ha Bpartara Ha
XragunHmka.

» CrnobeTe cpegHaTa naHTa Ha BpaTara
Ha XnagunHuka.

* BMbKHeTe ropHaTta naHTa B KyTusiTa.
« CnoxeTe BUHTA.

° YBepeTe Ce, Ye BUHTOBETE Ca 34paBo
3arerHaTtu.

7 16. NpomeHeTe nocokata Ha kabena Ha
BpartaTta HaobpaTHo.

CebpxeTe kabena 1 ro BMbKHETE B
KOHTpOIHara nrocKoCT.

[NocTaBeTe kabena B Kanaka Ha naHTaTa.
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(MpoBepeTe ganu 6anaTta neHTa BbpPXy
kabena e nobpe npunenHana Kbm
KyKM4yKaTa Ha naHTaTta Ha Karnaka.)

Cnep ToBa crbHeTe dmkcaTopa, 3a Ja He ce
pasrnobu, KaTo Ha JonHaTa KapTuHa.

/N BHUMAHUE

BHumaBariTe ga He noBpeauTe kabenute no
BpeMe Ha paborTa.
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17. MNocTaseTe kabena mexay pebpara Ha
Kanaka Ha naHTaTa, KakTo e nokasaHo Ha
JornHara KapTuHa.

/N BHUMAHUE

BHumaBaiiTe na He noepeauTe kabenute no
Bpeme Ha paborTa.

18. CrnobeTte kanaka Ha naHTaTa, KakTo e
MoKasaHo Ha JorHaTta KapTuHa.

/N BHUMAHUE

BHumaBaliTe ga He noBpeauTe kabenute no
Bpeme Ha pabora.
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OOptbLiaHe Ha BpaTaTta (no usdop)

19. MoHTupanTe ckobarta 3a BpaTtata
(monbrHUTENHa YacT) Ha rbpba.

20. NocTaBeTe BpaTnyKaTa Ha Kana4eto
3a kabennTte Han-oTrope 1 cneg Toea s
HaTWCHeTe, 3a 4a S BMbKHETE JOKpan.
[MpoBepeTe MeCTONONOXEHNETO Ha kabena,
KOMTO TpsABBa Aa e pa3norioXeH Ha rbpba
Ha BpaTuyKaTa Ha Kana4eTo 3a kabenute

/\ BHUIMAHUE

BHumaBarite ga He noBpeauTe kabenute no
BpeMe Ha paborTa.

(dogem ou) erereda eH aHemadgQ

SAMSUNG

(=]

54 Bulgarian



21. lNocTaBsaHe Ha KOHTpOIHaTa fneHTa.
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OTCTpaHﬂBaHe Ha HEN3nNpaBHOCTHU

MNPOBJIEM

PELWWEHUE

YpeabT He
pabotu unu
TeMneparypara
€ npekarneHo
BUCOKa.

MpoBepeTe Oanu kabenbT 3a 3axpaHBaHe € CBbP3aH NpPaBUITHO.

MpoBepeTe Aanu 3agajeHaTa Ypes NpegHys NaHen TeMneparypa e
npaBusHa.

MpoBepeTe Oanu ypeabT HE € U3NOXEH Ha Npsika CITbHYeBa CBETNNHA
WNu ganu He ce Hammpa B BnM30CT 40 U3TOYHUK Ha TOMSMHA.

Ako TOBa e Taka, TOM MOXe [a He ycrnee [a oxrnaaum Taka goobpe.
MocTaBeTe ypeaa Ha MSICTO, KOETO He NMonazga Ha npsika ciibHYeBa
CBETMMHA 1 He ce Hammpa B BrM3ocT 4O M3TOYHMK Ha TOMMnHa.

[MpoBepeTe fanu 3agHaTa CTpaHa Ha ypeaa He ce Hamupa TBbpae 6nnso
[0 CTeHa.

AKO TOBa e Taka, TO/ MOXe [a He ycrnee Aa oxnaau OCTaTbyHO.
MooabprkanTe NOAXOAALLO Pa3CTOAHME OT CTeHaTa.

I'IposepeTe Oanuv B XnagunHuka nMma npexkaneHo MHOro XxpaHa, KoAaTto
Onokmpa 1M3xoasiLmsi oTBOP.

3a ga nogabparte noaxodsiara Temneparypa Ha XnaausHuka, He ro
MbJIHETE C NpeKkaneHo MHOro XpaHa.

XpaHaTta B
XragunHuka e
3aMpb3Hana.

npOBGPETe Janun 3agageHara vpes3 npegHud naHern temneparypa e Han-
HUCKaTa Bb3MOXHa.

MpoBepeTe Aanu TemnepaTyparta Ha OKonHaTa cpefa He e TBbpae
HU1CKa.

CbXpaHFIBaTe TN XpaHUTENHNUTE NPoaYKTN C BUCOKO BOAHO CbaAbpXaHne
B HaIZ-CTy,EI,eHaTa YyacT Ha xnagunHuka?

Yygart ce
HeoOUYanHU
LwymoBe.
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MpoBepeTe Aanu ypeabT € MOHTVPaH Ha CTaburnHa U paBHa NOBbPXHOCT.

MpoBepeTe Aanu 3agHaTa cTpaHa Ha ypeda He ce Hamupa TBbpae 6nnso
[0 CTeHa.

MpoBepeTe Oanv 3aa Unu Nofd ypeaa He ca nagHany HAKaKBY NpeaMeTu.
LLymbT OT KOMMpecopa Ha ypeaa i ce pasHacs?

Mpy pasLLMPsIBAHETO UMW CBUBAHETO Ha pasnNYHUTE aKcecoapy ce vyBsa
Tpakall, 3ByK.
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NPOBJIEM PELWWEHWUE

* B npegHuTe brmuv Ha ypeda ca MOHTMPaHM TOMMOYCTONYMBY TPBHOMU,
KOWTO MMaT 3a Lien Aa npefoTepaTsaT (opMUPaHETO Ha KOHOEHS.
Bbnpeky ToBa TO3M METOA Ha 3aLUMTa HEBMHAIM € yCreLeH npu
nokadBaHe Ha okonHaTa Temnepartypa. ToBa He e Heobu4ariHo.

MpegHuTe LIMN M
CTpaHu Ha ypeaa
ca Tonnu u nopagu
TOBa 3ano4Ba

aa ce coopmupa
KOHOEH3.

+ [pwv MHOrO BRaXHO BpeMe MOXe [a ce hopMupa KOHOEH3 Ha
MOBBLPXHOCTTA Ha ypeaa, KoraTo Briarata BbB Bb3dyXa Brie3e B KOHTaKT
CbC CTy[eHaTa NOBbPXHOCT Ha ypeaa.

MoxeTe ga yyete

+ ToBa e oxnagutenHata TEYHOCT, KOSITO OXIaXaa BbTPELUHOCTTa Ha
6bnbykawa Boaa

ena.
B ypeaa. ¥p

* VMa nn pa3BaneHn XpaHu B XNaaunHNKa?

+ HenpeMeHHo yBuMBaliTe XpaHUTENHUTE NPOAYKTU CbC CUIHA MUPU3Ma

Hanpumep puba), 3a Aa He HaBMK3a Bb3ayX.

BT (Hanpumep puba) y
T « TMeproanyHO NOYUCTBaNTE Ppu3epa c1 1 M3XBLPISINTE BCsika pa3BareHu
MUpU3Ma. XpaHn.

Mpw nouncTBaHe Ha BbTPELLHOCTTA Ha XMNaausH1Ka NocTaBeTe xpaHara
Ha OpYyro MSACTO 1 U3KnioveTe ypeaa. 3abbplueTe CbC Cyxa Kbpra 3a
MUeHe Ha CbaoBe crieq 2-3 yaca 1 crief ToBa NPOBETPETe XMaauHuKa.

° Bn0|<|/|paHv| 1 Ca OT XpaHa n3xoauTe 3a Bb3ayX B xnagunHuka?

« Pasnpegenere xpaHaTa Bb3MOXHO Hali-0o6pe, 3a Aa nogobpute
MpPOBETPSIBAHETO.

WAma cnom ot
CKpeX Mo cTeHuTe

Ha ypena * AKO YEeKMEPKETO Ha dopr3epa He e 3aTBOPEHO M3LAO UK e BriokupaHo,

B HEro MOXKe [1a HaBnese Brnara OTBbH U Ja NpeausBrka CeprosHo
obnensisaHe.

®Popmupa ce
KOHAEH3 Ha
BbHLUHATa CTeHa
Ha ypeAaa v OKoro
3eneHvyLuuTe.
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° XpaHI/I C BMCOKO CbaAbpXaHne Ha Boaa ca ounm CbXpaHABaHM nNpu
BMCOKO HMBO Ha BriaXkHOCT 6e3 ga ce nokKpueat uUnu Bpararta e ovna
OCTaBEHa ObJ1ro BpeMe OTBOpEHa.

° C'bXpaHﬂBaVlTe XpaHata, KaTo A nokpuearte, Ui B 3aTBOPEHN CbO0BE.
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EnekTpuyecka cxema
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MoHTaX Ha KyxHeHCKu moayn (mopenv RB33/36%)

KomMnneKkT 3a MOHTax

@4 Y il
Z/ -
e L
3 [
S ‘ — \
4 @
KoMnnekT 3a TeXHU4eCKM MOHTax
Howmep Wme Ha yact Kop Ha yact KonuyectBo (PC)
1 BOOAY DA61-10557A 2
2 NINCT B DA63-08121A 3
ASSY COVER BASKET (CITIOBAEM KOL C
DA97-1 A 2
3 KAMAK) 97-15853
4 YIMITbTHEHNE ?—;ETWPETAHOBA DAG2-01136X 4

+ Korato npogyKTbT ce MOHTUPA 3ae4HO C LWKad, € NpenopbunMTenHO Aa MOHTMpaTe
XnagurnHuka, Kato OCTaBUTE Pa3CTOSIHME OKOJO HEro, a OTBOpUTE 3a Lukadha HanpaBuTe KakTo
€ onMcaHo Ha cTpaHua 61.

+ Taka e npenoTepaTiTe NoBHULLEHATA KOHCYMaLIMA Ha eHePrs U CreqoBaTenHo BaluTe
CMETKU 3a eNeKTPOeHeprus.
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MoHTaX Ha KyxHeHCcKu moayn (moaenu RB33/36%)

Pa3mepu

300 Mm
Q@ 15 MM , | 15 MM

CTpaHunyHm
oTBOPU
10 MM

2.5 Mm 2.5 Mm
J v T 140 mm
/ y | —oTBOp
/ <

A

MuHuManHo 595 Mm MuHvmanHo
-— 995 MM
e i —
2 H
I RB36 RB36
g MwunumanHo 2007 mm MwuHumanHo 2017 mm
z MakcumanHo 2017 mm MaxkcumanHo 2027 Mm
3
I RB33 RB33
% MuHumanto 1917 um| [ ——— MuHManHo 1927 Mm
g MakcumanHo 1927 mm MakcvumanHo 1937 mm
2
2
<
S
z
2
2 e
2 MuHMManHo: Npean MoHTax MWHUMATHO \——/
o MakcumanHo: cneg MoHTax 590 MM
(3%]
&
%
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20 MM | 110,0 Mmm
A [ A A + A
s s |
s s ELC
Dl
O
[@Ne)!
AN «—
s s s s QD
s s S S K3 RB36 2017 Mm
o ~N o RB33 1927 mm
S QS wap
[(oep] [(oep]
oM r oM
m M m M
X o X o
v D v
—
A4 v
2 S A 110,0 MM
} s s LUSLJ
s s |
o ©O
— (N
[@Ne))
AN «—
53 53 §§ RB36 2017 MM
© o . X RB33 1927 mm
— QN — QN
]2 22
23 0 co = |
M oM M o
xXo X o
u_
|
YV oo——————— Vv v . l v
1T OtcTtosHue: 1,0 vm |
3aBbpTeTe NPEAHOTO Kpade No YacoBHMKOBATa CTperka Ha
9,0 Mmm (8 3aBbpTaHUS).
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MoHTaX Ha KyxHeHCcKu moayn (moaenu RB33/36%)

MoHTax
MocTaBeTe BOgaunTe B 3a4HUTE bIMM Ha LWKada.
M3nonsBante HMBENWP, 3a 4a YCTaHOBUTE Aanu NoabT € paBeH.
/\ BHUMAHUE

» PasonakoBariTe onakoBkaTa Ha NpoAYyKTa U 4 3anas3ete aared ot aeua.

* BHumasalTe, korato nocraBdare npoaykTa B LIJKa(*)a nnn oTBapATe Bparara, 3alloTo CbLUeCTByBa
puUcK ga NpUTUCHETE NPbCTUTE CU.

* He ocraBsanTte npogykta Aa CTom BbpXy 3axpaHBalLms kaben, JokaTo ro MOHTMpare B Lwkada.-
MoBpeneHWTe Kabenu moraT Aa NPUYMHAT PUCK OT NOXap Uy TOKOB yaap.

» Cniep kaTo nocraBuTe NpoayKTa, BKIIOHETE 3aXpaHBaLlnA kaben B ENEKTPNYECKN KOHTAKT Ha
CTeHa.

« BopauuTte, BKINOYEHM € KOMMIIEKTa 3a MOHTaX, CINy)kaT 3a HaMecTBaHe Ha Lwkada. He
13nonssarTe BogadmTe 3a ApYyru LEnu.

* AKo He M3BbpLUBAaTE MOHTaXa Mno ykasaHuA Ha4ynH, KOHCyMauudaTa Ha eHepru4 e e no-B1mCcoka.
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1. 3a pa ocsoboauTte kpadeTo, ro 3aBbpTeTe
Mo YaCOBHMKOBaTa CTperka, Ha 9,0 mm (8
3aBbpTaHus).

2. T[locTaBeTe npegocTaBeHaTa

[CCCCC 350 OCCOCC nonnypetaHoBa ndaHa Ha 4 mecTa Ha I'bp68 @

ccccecccocece
ccccccccocece
ccceccccoccec Ha npoaykTa.
ccccccccoccee
ccccecccocece
ccccccccocece
ccccccccocece
ccccccccoccee
ccccccccoccee
lcccceccccecece
ccccecccocece
ccccccccocece
ccccccccocece

cccecce
[CCCCcCcC
cce

CCCCCCG /.
O sleje]elelole) @
C
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CCCCC 3g9 CCCCC
cccccececcececoccecece
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cccccececcecoceccecece
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MoHTaX Ha KyxHeHCcKu moayn (moaenu RB33/36%)

3. TMogpaBHeTe neBus pbb Ha NpogykTa
CNpsMO fisiBaTa CTeHa Ha wwkadha un
3aBbpTETE AECHNA PO Ha NpoaykTa
CNpsIMO AsicHaTa CTeHa Ha Lwkadha, KakTo e
MoKasaHo.

4. T[locTaBeTe npoaykTa B LWKkada, Taka vye
] | ObHOTO My Aa € Ha egHa NUHKSA C AbHOTO
Ha Wwkada.

©c 0 (O°C
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5. Perynupaiite HuBenupalLmTe kpadeTa, Taka

[— Yye NPOAYKTHT M LWKadbT Aa ca Ha egHa
—_— o NnHUS.
U * AKO ropHusi Kpaw Ha NpoayKTa ce

n3nage otrope: 3aBbpTeTe kKpayeTara
Mo YaCoBHVKOBATa CTperka, 3a Aa
U3paBHUTE.

* AKO ropHus Kpaw Ha NpoayKTa ce
cBue: 3aBbpTeETE KpayeTata obpaTHo
Ha YacoBHMKOBaTa CTperka, 3a aa
n3paBHUTE.Q
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MoHTaX Ha KyxHeHCcKu moayn (moaenu RB33/36%)

6. [loctaBeTe npegocTaBeHaTa vyacT nog
dopmaTta Ha ‘1’ Mexay Npov3BosiHa
cTpaHa Ha Wwkada n npogykta. (Mpegn
[a 3ano4HeTe MOHTaxa, oTrenerte
OByCTpaHHaTa feHTa, 3aneneHa Ha JyacTrta
nog dpopmarta Ha 71.)

» MoxeTe aa usnonssare NpeaocTaBeHust
JINCT B, 3a ga 3anbrHuTe npomMexagyTbka Ao
BCSIKa OT CTPaAHUYHUTE CTEHM.
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MoHTax Ha KyxHeHcku moayn (mopgenu RB33/36*)
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®

OrpaHuyeHusi 3a TemnepartypaTta Ha OKofnHarta cpega

To3un XMagunHYK e NPoeKTUpaH Aa paboTu B OKOSTHU TeMNepaTypy, YCTAHOBEHU OT TeMnepaTypHUs
My Krac, o3Ha4eH Ha Tabernkarta ¢ XapakTepUCTUKM.

Knac CuMEon O6xBat Ha okornHa Temneparypa (°C)

IEC 62552 (ISO 15502) ISO 8561

PasLwmpeHo ymepeH SN +10 pgo +32 +10 pgo +32
YmepeH N +16 po +32 +16 go +32
Cy6TponuyeH ST +16 no +38 +18 no +38
TponuyeH T +16 no +43 +18 no +43

BbTpewHnte Temnepatypu morat ga ObAaaTt NnoBAVSHN OT TakmnBa hakTopu, KaTto Hanpumep
MECTOMOMNOXEHNETO Ha XNaaunHuka/dpuraepa, okonHata Temneparypa 1 Yectorara, C KOsiTo
OoTBapsATe Bpartara.

HacTtporite TemnepaTtypara, KakTo ce U3MCKBa, 3a Aa KOMMeHcupaTte Tesn dhakTopu.

MpaeusHo mpemupaHe Ha uzdesniuemo csied Kpasi Ha
eKcrnoamayuoHHUsI My XUugom

(Hanu4Ho e cmpaHu cbCc cucmemu 3a pa3desTHO cMemocb6upaHe)

To3wn 3Hak, NoCTaBeH BbPXY U3OENMETO, HEFOBW NPUHAANEXHOCTU UMW NEYaTHM

maTepuvarnu, o3Ha4aBa, Ye NPOAYyKTbT U NPUHAANEXHOCTUTE (HanpuMep 3apsiaHo
Bulgarian  ycTpouncTeo, cnywarnkv, USB kaber) He 6viBa fia ce U3XBbPIAT 3ae4HO C ApyruTe

OGuTOBYM OTNAAbLM, KOraTo M3TeYe eKCNNoaTaumMoHHNAT My XMBOT. OTaensanTe

Te3n yCTPOMCTBA OT ApYr1Te BUOOBM OTNagbUM U M NpefaBanTe 3a peumkivpaHe.

Cna3sBaiiki ToBa NPaBWIIO HE M3narate Ha ONacHOCT 34paBeTo Ha APy xopa U1

npeanasBate OKofHaTa cpefa OT 3aMbpcsiBaHe, NPean3BMKaHO OT BE3KOHTPOITHO

n3XBbprsiHe Ha oTnaabuy. OcBeH ToBa, NOJOOHO OTFOBOPHO NOBeAEHWE Cb3hasa

Bb3MOXXHOCT 3a MOBTOPHO (EKOMOrMYHO CbOOPa3HO) N3nons3BaHe Ha MaTtepuanHuTe

pecypcu.

HomawHute notpebutenn Tpsidea Aa ce CBbpXaT € Thproeelia Ha ApebHo, oT
B «0r0T0 ca 3aKynuiu U3LEenUeTo, U CbC CbOTBETHATa MECTHA Abp)KaBHa areHuus,

3a fga nonyyar nogpobHU MHCTPYKUMM Kble U Kora MoraT [ia 3aHecat Te3u

YCTPOWICTBA 3a peuykrmpaHe, 6e3onacHo 3a okorHaTa cpeaa.

KopnopatusHuTe noTpebutenun cneasa Aa ce CBbpXaT C OCTaByMKa CU U

[a NpoBepsT yCroBMsATa Ha JOroBopa 3a Nokyrka. ToBa usgenve u Herosute

€NEeKTPOHHM NPUHAANEXHOCTM He OMBa 4@ ce CMeCTBaT C ApYyr1Te oTnagbLm Ha

TbProBCKOTO NPeAnpuUaTre.

Cebpxxete ce ¢ CAMCYHI mo6anHo
AKO nmate BbNpoCcK Unm KOMEHTapu OTHOCHO NpoaykTuTe Ha CaMcyHr,
MO Aa Ce CBbPXETE C LieHTbpa 3a obcnyxBaHe Ha knueHTn Ha CAMCYHT.

Sofia 1784 Tzarigradsko shausse blvd., 115M,
European Trade Center, building D, floor 4, Sofia, Bulgaria.
800 111 31, besnnaTtHa TenegoHHa NNHNA
www.samsung.com/bg/support
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